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Dorde Radicevic )
STRANICA UREDNISTVA

[ ovaj tre¢i po redu broj naseg filatelistickog glasila FILATELISTA pojavljuje se eto na 1sti
nacin u oreanizacionom smislu, kao 1 prethodna dva broja. Privremeno uredniStvo ¢asopisa nikako
da se oslobodi ove odgovorne i teSke duznosti, za koju, to se mora reci, bas 1 nema vece pomoci od
Sireg ¢lanstva. Tema ,,.Drustveni rad u nasSoj filatelistickoj organizaciji® 1 inaCe bl mogla da bude
predmet nekog izucavanja. Mlade kolege pri tome razumemo, jer je njima verovatno taj pojam
manje prikladan, ali nas ¢esto buni ponasanje starijih kolega sa duzim pamcenjem. Kako se ljudi
lako menjaju sa vremenom.

Na sre¢u na$ filatelisticki zivot u mnogim bitnim elementima 1ma dovoljno Sirok 1 zanimljiv
sadrzaj, a brojni prijatelji koje imamo na mnogim stranama pomogose 1 ovoga puta da casopis 1zade
U organizaciji privremenog urednistva, tehnic¢ki skromno opremijen, kao 1 prethodna dva broja.

Period od prethodnog broja naseg glasila do danas u mnogo ¢emu je bio znacajan 1 zanimljiv
1 bez sumnje se moze tvrditi da je otvorio puteve 1 nacine za nas uspesniji sveukupan rad 1 aktivnost.
Posta 1 Jugomarka su nam pr1 tome pruzili takvu podrSku, koja prevazilazi ¢ak 1 sva nasa najveca
ocekivanja. Kolike to obaveze postavlja pred naSu organizaciju moze se samo zamisliti, ali je nasa
duznost da svojim radom 1 rezultatima bar deo te podrske 1 opravdamo. Samo na takav na¢in moze-
mo rac¢unati na dugoroénu saradnju, razumevanje nasih potreba i konkretnu podriku nasoj organi-
zaciji. A 1ma toliko stvari koje tek treba da uradimo da bi stekli dovoljno poverenje u nasu
temeljitost 1 ozbiljnost.

Kako privremeno uredniStvo ¢asopisa ¢ini uze rukovodstvo nase organizacije, smatramo se
kompetentnim 1 merodavnim da u uvodniku damo osnovne naznake poslednjith dogadanja 1
aktivnosti onim redom, koj1 mi smatramo vaznim po njthovom znacenju.

Najpre, kao aktivnost organizacije koja je od najveceg znacaja treba 1staci upravo snaznu
podrsku nasih prirodnih saveznika 1 pomagaca - PoSte 1 Jugomarke. Visestruki su dokazi takve znat-
no plodonosnije saradnje. Pomenu¢emo samo neke. Najpre, ponovo u naSim organima upravljanja
imamo predstavnike pomenutih preduzeca, koji ravnopravno sa nama rasmatraju sva pitanja iz
naSeg zivota 1 rada 1 koji na neki nac¢in predstavljaju tumace nasih odluka 1li Zelja 1 naSe predstavnike

u svojim preduzecima. Drugo, posle gotovo 60 godina zakupni¢kog odnosa od ¢ega najduze u
sremskoj br.6, dodeljene su nam na koriSc¢enje lepe prostorije sa inventarom u Palmoti¢evoj br.2 na
[V spratu. Ne treba obrazlagati od kakve je to pomo¢i nasoj organizaciji. Samo krajnja zluradost
moze da tvrdi drugacije sa pitanjem ,,Zar smo posle toliko godina morali da odemo 1z naSe
sremske”. Na to je na$ komentar “Kamo srece da je nasa‘“. Za nama su godine zabluda o izgradnji
Doma filatelista 1 nesposobnosti mnogih prethodnm rukovodstava da realno sagledavaju situaciju 1
da na prikladan nacin trajno reSe pitanje kancelarije Saveza u vlasni§tvu. Da 11 se neko zapitao
koliko je novca dato za sve ove silne godine na ime zakupnine. Mi smo do skora bili jedini Savez
koj1 je na tako nepovoljan nacin reSavao svoje glavno poslovno pitanje. Spisak nasih potreba koje je
nasa posta tako svesrdno pomogla na zavr3ava se time. Namenskim donacijama tokom prosle i na
pocCetku ove godine za naSu redovnu aktivnost puno je pomogla da se na$ finansijski polozaj
poboljSa do stepena da neka od ogranicenja u smislu troSenja sredstava polako ukidamo. Doduse
dosta skromno jer smo za sada samo odlucili da vise ne Skrtarimo na putnim troskovima delegata-
clanova PredsedniStva. Vrlo pazljivo 1 realno ¢emo se odredivati i u odnosu na mnoge druge finan-
s1)ske obaveze, za koje smo do sada trazili konkretnu pomoc 1z licnih sredstava. Tu je 1 novcana
pozajmica od nekolicine kolega, koja je morala biti uzeta za promptno izmirenje zatecenih obaveza
prema Posti u momentu preuzimanja duznosti novog predsednistva. Treba znati da smo u meduvre-
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menu vratill 1 druge zatecene dugove. Necemo na ovom mestu vise o tome. I naravno kao kruna
takve snazne podrske naSoj organizaciji upravo smo imali nasu nacionalnu filatelisticku izloZbu
SRBIJAFILA XIV. O samoj izlozbi ¢e u ovom broju naseg glasila biti vise re¢i i komentara. Na
ovom mestu cemo ista¢i da je Beograd 11.juna 2007. godine odista bio evropska prestonica
filatelije. Prisustvo gosp. Vaz Pereire, predsednika Evropske federacije filatelisti¢kih asocijacija.
prakticno prvog najviSeg filatelistickog zvaniénika u Beogradu, samo po sebi o tome najbolje gov-
or1. Imali smo 1sto tako kao goste naSe filatelisticke prijatelje 1 predsednike nacionalnih ﬁlate}istiék-
ih federacija i1z vecine balkanskih zemalja, S$to takodje nije zabeleZeno od davnih vremena
odrzavanja balkanskih filatelistickih izlozbi u Beogradu 1 Novom Sadu.

Na planu filatelije ova godina obiluje brojnim izdanjima maraka, koje su izdali Posta i Jugo-
marka. U samom casopisu tome nije posvecena potrebna paznja odgovarajuéim prilozima, jer
crnobela tehnika ne 1spunjava glavnu dimenziju takvih priloga. Zato upuc¢ujemo ¢itaoca na Katalog
Srbijatile XIV, kao 1 na Specijalni dodatak NIN-u br.2945 od 7.juna o.g. povodom proslave Dana
poste, sa prigodnim tekstovima 1 shikama.

Sam Casopis zadrzava do daljeg formu prethodna dva broja 1 sadrzajno tezi da do mere koja
je u ovakvoj tehnici - nivou Stampe moguca poprimi sadrzajno ono oko ¢ega postoji nepodeljeno
misljenje najSireg ¢lanstva. Dakle, informativno 1 struéno na jednom mestu.

Na kraju, ¢lanovima naSe filatelisticke organizacije da pozelimo prijatne godi$nje odmore, pa
od kraja leta sa potrebnom energijom i entuzijazmom da redavamo brojne otvorene probleme nage
filatelije. U tome rukovodstvo Saveza ocekuje znatno vecu pomoc¢ od samih drustava, ¢iji je rad u
mnogome zapostavljen. Verovatno nas ocekuje 1 rad na naSim osnovnim pravnim aktima, a u vezi sa
novim polozajem ovakvih organizacija, kakva je Savez filatelista. Za slede¢i broj ¢asopisa treba
1zvrSif1 sve neophodne pripreme u saradnji sa Jugomarkom 1 PoStom i predloziti stalno radno telo —
Uredmistvo 1 Redakcioni odbor, koji o Casopisu trebaju da misle mnogo profesionalnije.
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Dr Jovan Velickovic

O MARKAMA SA LIKOM KNEZA MILANA OD 15 PARA

Zadatak ovog ¢lanka pretstavlja nameru autora da prikaze upotrebu maraka od 15 para sa
likom Kneza Milana Obrenoviéa, izdatih 1869. godine i da pretstavi do danas saCuvane 1 njemu poz-
nate retkosti ove marke.

Do potpisivanja postanske konvencije sa Austrijom, 1868. godine, koja je stupila na snagu
juna 1869., Srbija je obavljala poStansku sluzbu samo na svojoj teritoriji, sa markaka sa likomkne-
za Mihajla od 10, 20 1 40 para. Sva posta za inostranstvo iSla je preko Austrijske konzulame poSte u
Beogradu. Po zaklju¢enju Konvencije nametnula se potreba izdavanja novih maraka sa nominalama
koje bi zadovoljile i potrebe komunikacije sa inostranstvom 1 prikazala ik novog vladara, Kneza
(docnije Kralja) Milana Obrenovi¢a. Za sve moguce tarife na teritoriji Srbije bile su dovoljne marke
od 10, 20 i 40 para, 10 za Stampanu stvar, 20 za pismo i1 40 kao doplate za preporuku tako da su
moguéa frankiranja u zemlji iznosila 10, 20, 40, 60, 80, 100, 120, 140, 160 1td. para. Tako je napri-
mer 140 para bilo potrebno za pismo trece stope tezine, preporuku i povratni recepis. Za 1nostr ani
saobracaj bile su potrebne jos i marke od 25 1 35 para, za pismo za Madarsku, odnosno Austriju1 50
para za pismo u Tursku, Carigrad. Ostavljaju¢i za sada po strani marku od 1 pare za novine, nove
marke $tampane su u nominalama od 10, 20, 25, 35, 40 1 50 para, §to b1 zadov oljilo sve potrebe.
Nominale su odgovarale austrijskim iz toga perioda, od 2, 5 i 10 krajcara, za Stampanu stvar, 0bicno
pismo i doplate za preporuku, u srazmeri 4 ili 5 para naspram krajcaru. Austrija je u to vreme imala
i nominale od 3 krajcara, za lokalno pismo, 15 krajcara za zdruzenu tarifu preporuke prve stope tezi-
ne, kao i vrednost od 25 krajcara za pisma za druge zemlje sveta. U seriji novih srpskih maraka nala-
zila se medutim i vrednost od 15 para, ¢ije je Stampanje verovatno sugerisala austrijska posta, jer je
u Austriji postojala i marka od 3 krajcara, za pismo u lokalnom saobracaju. Srpska posta je verovat-
no nameravala uvodenje nize tarife za lokalno pismo, ali je kod objavljivanja novih tarifa izostavila
pismo u lokalnom saobracaju, za koje bi tarifa trebalo da iznosi 15 para, ekvivalentno marci od 3
krajcara za 1stu namenu.

Razlog tome je verovatno ¢injenica da su u Austriji, sa vrlo velikim gradovima kao sto su
tada bili Be¢, Prag i Pesta, lokalna pisma imala svoj znacaj, $to nije bid slucaj u Srbiji, gde b1 zitelj1
najveceg grada Beograda, sa jedva 20.000 stanovnika 1 malom pismeno3cu stanovniStva, vrlo malo
koristili prednosti lokalne tarife, ve¢ bi pisane poruke za kratko vreme odneli li¢no primaocu bez
posredovanja poste.

Kakve god da su bile namere za vrednost od 15 para, ona se pojavila na poStama u jesen
1869. godine, sa ostalim vrednostima te serije, kada je i prestao rad Konzularne poste u Beogradu.
Marke od 15 para su §tampane jedan jedini put, u koli¢ini od 214.000 komada, (to bi se danas uci-
nilo vrlo velikim tirazom, medutim marka Austrije br. 1 iz 1850. godine, Stampana je u ukupnom
tirazu od blizu 60.000.000 komada). U jednom od popisa maraka 1z 1877. godine, u depou poste se
nalazilo svega jos 2.661 komada marke od 15 para, §to znac¢i da su do tada bile prakti¢no utrosene 1
da po povlacenju iz te¢aja 1880. godine, medu ostatcima docnije prodatih na licitaciji , te vrednosti
prakticno vise uopste nije bilo.

Marke su vrlo dopadljive nezne narandzasto Zute boje, sve pripadaju tzv. prvom Stampanju
iz 1869, javljaju se najéesce u zupéanju C (92 :12), rede kao varijanta B (9:12) jos rede u varijanti A

(12) 1 izuzetno kao D (12 :9:-). Najveci sacuvani ve¢i komadi neponistenth maraka su nekohko cet-

veraca u zupcanju C | 1edan jedini par varijante B. Od varinjante A poznato je svega nekolicina
pojedinac¢nih komada a od varijante D video sam u zivotu samo tri zigosana primerka sa zigom Beo-



=

grad 1 datumom 16. 1li 17 januar (1871.). Na slici 1 prikazane su neponistene marke od 15 para.

_-'—'.-FF'

Slika 1 |

Postavlja se pitanje odakle danas uopste poti¢u neponisteni primerci, kada ih nije bilo u
ostatcima posle povlaCenja iz teCaja, a u Srbiji sigurno nije bilo pojedinaca koji su u to vreme saku-
pljali. U tom periodu su medutim tada ve¢ postojeéi trgovei u Evropi, u Nemackoj. Engleskoj, Fran-
~cuskoj, Holandiji 1 dr. zemljama, porucivali od posta drugih zemalja neponistene serije maraka u
vecim koli¢inama, koje bi odmah po prijemu razdvojili u pojedine komade 1 samo cele serije proda-
vall sakuplja¢ima. Tada se nisu sakupjlali etverci i ve¢i komadi, a ono §to danas imamo potice iz
trgovackih lagera 1z mostranstva.

U opisu upotrebe ovih maraka po¢inje se od pojedina¢nih (single) frankatura, pa do frankatu-
rasa 2, 3 1viSe maraka od 15 para, na pismima u unutra$njem i u spolja$njem saobraéaju. Kod fran-
kiranth posiljaka za inostranstvo treba pomenuti ¢injenicu da su do primene UPU trarifa, od 1. juna
1875. godine, pisma za Austriju i Madarsku stajala 35 i 25 para (zbog ¢ega su te dve vrednosti i
stampane), a tarifa za dalje mostranstvo iznosila je koliko i tarifa iz Austrije, pomnozena sa 3, plu
dodatnih 2 do 3 % za uslugu austrijske poste. Primer bi bilo nekoliko meni poznatih pisama iz Beo-
grada za Firencu sa frankaturom od 85 para, §to je ekvivalent austrijskoj tarifi od 15 krajcara
uvecan)o za dva, odnosno 17 krajcara. Po stupanju na snagu UPU tarifa, pismo za svako inostranst-
vo 1znosilo je 40 para.

Do danas su mi poznata svega tri pisma sa “single” frankaturom od 15 para: dva pisma su
Stampani oglasi iz Beograda za Svajcarsku, odnosno Ttaliju, pre 1875. godine, gde b1 prema pred-
njem stavu frankatura trebalo da iznosi 10 + dodatak od 2 do 3 pare za austrijsko posredovanje, Sto
je reSeno markom od 15. para. Tre¢e pismo je iz juna 1871., lokalno pismo Sudu u Beogradu, koje

b1 trebalo da je podfrankirano ili je transportovano kao da je tarifa za lokalno pismo od 15 para na
snazi. '
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Frankature sa dve marke od 15 para bile su moguce samo posle juna 1875. godine, kada
je tarifa za Austriju smanjena sa 35 na 30 para. Takvo pismo je prikazano na slici 2. Medu pismima
sa markama od 13 para ova kombinacija nije narocita retkost.

Slika 3

Frankature sa tri marke od 15 para, odgovarale bi tarifi od 45 para. Takva tarifa nije
medutim postojala ni pre ni posle pristupanja Srbije UPU 1875. godine, tako da eventualno posto-
jede trake od tri, oprane ili na fragmentima, pretstavlju deo neke vece tarite.

Frankature sa 4 marke od 15 para. odgovaraju preporu¢enom pismu u domacem saobraca-
ju, poznata su ali se vrlo retko nalaze. Primer je pismo 1z Cacka sa trakom od 4 komada, preporuce-
no pismo iz Negotina sa ¢etvercem maraka i konacno sli¢no pismo sa 4 pojedinaéne marke zigosane
zicom Krepoljin, unikatno kao jedino poznato pismo sa zigom jedne od najredih posta tog perioda.

=

Slika 4
Frankature sa 5 maraka od 15 para, ukupno 75 para: toliko je iznosila frankatura pre-
poruc¢enog pisma za Austriju pre 1875. godine. Izuzetno je retka kombinacija, poznata su mi dva
takva pisma, od kojih je jedno prikazano na slici 5. Normalno bi takva pisma bila frankirana sa 35 +
40 111 25 + 50 para.




Frankature sa 6 maraka od 15 para, odnosno 90, nisu pretstavljale moguéu tarifu. Poznat

je jedan fragment sa 6 komada, iz PoZege, ali sa dopunskom

markom od 10 para, §to onda pretstavl-

ja pismo u domacem saobracaju, sa preporukom 1 povratnicom.
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Frankature od 7 maraka od 15 para: poznat je jedan fragment, prikazan sa slici 7, medu-

(im sigumo se na celom pismu nalazila jos neka marka, jer 1

S/H{(l /

03 para nije bila moguda frankatura.

Frankatura sa 8 maraka od 15 para: poznat je jedan zadnji deo pisma, iz Beograda za

Odesu, sa 8 pojedinaénih maraka, kao i fragment sa 8 mara

ka od 15 para 1 dopunskim parom o 10

para, Sto pretstavlja 140 para 1 odgovara pismu trece stope
domacem saobracaju. Oba pisma su prikazana na slici 8.

leZIne, prepopruceno sa povratnicom u
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Slika 8

Dvobojne frankature sa markom od 15 para

~~

Poznate su frankature od 15 + 10 (povladéena tarifa za Madarsku), 15 + 20 (povlas¢ena tarifa
za Austriju), kao 1 15 + 23 na, pismima druge stope tezine u domacem saobracaju. Nalaze se 1 pisma
ili fragmenti sa parom maraka od 15 i od 35 para, ukupno 100, Sto pretstavlja preporuku sa povrat-
nicom u domacem saobracaju. Fragmenti su pretstavljeni na slici 9.
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Slika 9

Relativno, znatno reda je kombinacija 2 x 15 + 40 = 70 para, preporuka za Austrju posle
1875. godine; pismo je prikazano na slici 10.
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Nabrajanje mogucih, a 1 poznatih kombinacija ovim nije zavrSeno, jer su marke od 15 para
cesto sastavni deo trobojnih frankatura na pismima za mostranstvo preko Austrije pre 1875. godin.,
Potrebno je napomenuti da su trobojne frankature uopste vrlo retke, kako sa, tako 1 bez marke od 15
para. Do danas sam video najvise oko 20 trobojnih pisama.

Potpunosti radi, treba reci da je poznat jedan fragment sa celom 1 polovljenom markom od 13
para, koj1 verovatno potice sa obi¢nog pisma u zemlji na kome je polovljenje marke od 15 para
uradeno zbog trenutnog nedostatka maraka od 10, 20 1li 40 para.

[ na kraju, 1zuzezno retko, obi¢na frankatura za pismo 1 zemlj1 sastavljana je od 5 maraka od
| pare 1 marke od 15 para. Takva praksa je poznata na poStama Ivanjiva 1 Pozega. Do danas su
poznata tr1 takva tragmenta, kao 1 jedno jedino celo pisma, sa poSte Pozega, prikazano na slict 11.
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Prof. dr. Milan Radovanovic ) :
PONOVO O KODIRANJU ZIGOVA VOJNIH POSTI
KRALJEVINE SRBIJE NA SOLUNSKOM FRONTU (1916-1918)

Prvi koji je pisao o zigovima sa Solunskog fronta bio je Deroko E. (1). Ovom podrucju
posvecen je sam kraj njegove knjige i to skromno, s obzirom na nedovoljan broj poznatih primeraka
Zigova, $to je 1 razumljivo za vreme u kome je pisao ovu knjigu 1 s obzirom na znacaj naslova 1
sadrzaj knjige . U ovojoj knjizi o Zigovima Srbije (Die Poststempel von Serbien, 1840 bis 1921)
Deroko ne navodi 1 ne razmatra Zigove sa gledisSta kodiranja ve¢ samo konstatuje njithovo postojan-

=

£

il

Prema postojecoj literaturi sledeci koji1 je pisao o vojnim posStama 1 zigovima bio je A.Petro-
vi¢ (2). Cini se da je Petrovié (1949) prvi posle Deroka dao ozbiljan prikaz Zigova vojnih posta, ali
se nije bavio tumacenja kodova, sem Konstatacija:“Divizije su imale brojeve od tr1 brojke, €1j1 je zbir
bio jednak 9. PoSte peSadijskih pukova I poziva imale su cetirt puta vece arapske brojeve od
pukovskih brojeva.” "

O ovim zigovima pisao je 1 M.Rasic (3), utvrdio postojanje pet vrsta zigova, ali nije ulazio u

analizu kodova. O vojnim poStama pisao je 1 V. Prikic (4). StiCe se utisak da je ovaj rad nastao na
bazi podataka 1 usvojene terminologije Petrovica, 1, kako ne daje niSta novo, nece biti dalje komen-
tarisan. Uostalom deo koji se odnosi na Solunski front je samo deo Sireg ¢lanka, pa je 1 logicno da
nema studiozan karakter vezan za zigove vojnih posti. Rad Stojanovica (5) ne daje nista vise nego
Sto je ranije objavljeno. U okviru karakterizacije zigova, jedini koji je pisao o Zigu vojne poste VP
208 bio je Vukovic M. (6), ali takodje bez analize kodova. Najnovija objavljena istrazivanja se
odnose na deo “Zigovi srpskih vojnih posta na Solunskom frontu 1916/1918 u knjizi V.Micovic¢a
“orbyja, 1804-1918, Istorya posta 1 zigovi™ (7). Autor nije 1mao za cilj analizu zigova, vec da da pre-
gled poznatih 1 procenu vrednosti svakog od navedenih zigova. Do sada se najstudioznije bavio
kodiranjem srpskih vojnih posta na Solunskom frontu u.dva navrata Vukosavljevié (8, 9), pokusava-
jucit da na logi¢an 1 matematicki nacin dodje do opSteg tumacenja Sifarnika koji je osmislio nas poz-
nati matematicar Mihajlo (Mika) Petrovi¢c — Alas. U prvom radu (8) M.Vukosavljevi¢ uvodi pojam
“devetiCnog ostatka” 1 na bazi usvojenog kriterijuma vr$i analizu. Konstatacija “Inace u Semi
razvrstavanja pukovskih poSta po divizijama naSao sam analiticku vezu izmedu njih, ali se to
nazalost ne uklapa u ovu Semu kodiranja™. Nadalje, “Sigurno da ostaje otvoreno pitanje zasto je kod
trecepozivaca uveo rimske brojeve, a kod konjickih pukova slovne oznake?”. U drugom radu (9)
Vukosavljevi¢ prosiruje prethodnu analizu 1 na Konjicku diviziju (VP 504) 1 konjicke pukove, defin-
isane ¢irnliénim slovima, kao i na VP 208.

Iz prilozenog pregleda do sada objavljenih radova u nas 1 izvan nase zemlje, koje se odnosi
na zigove vojnih posta na Solunskom frontu (koje ne pretenduje da je sveobuhvatan) uoc¢ava se pos-
tojanje niza nedovoljnih 1 kontroverznih podataka. Nadalje ¢e biti pokuSano da se pitanje kodiranja
vojnih posta pokusa da resi drugim 1 drugacijim pristupom.

Prema Essential English Dictionary Collins Cobuild-a: “Kod predstavlja sistem zamene
slova 1/1l1 reC1 u poruci sa drugim slovom 1li re¢ju , tako da je niko ne moze da razume, ukoliko ne
poznaje sistem’”; “Kod predstavlja grupu brojeva ili slova koji se koriste da se izvrsi identifikacija
necega, 1 “Kod predstavlja bilo koji sistem znakova ili simbola koji ima smisao”. Nadalje, “Ime
koda se koristi za nekoga ili nesto sa ciljem da se identitet sacuva tajnim”, |

Polazec¢i od ovih definicija, 1 pored toga Sto su oni u nacelu poznati i prihvaceni, ucinjen je
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pokusaj da se umesto samo navodjenja parcijalnih tumacenja nade zadovoljavajuc¢i odgovor u celi-
ni. Detaljnim razmatranjem svih brojeva vojnih posti na Solunskom frontu, moze se uo¢iti da je kao
vrstan matematicar M. Petrovic — Alas koristio tri principa prilikom sastavljanja koda vojnih posti:
princip polazne osnove, princip izlaznog rezultata 1 princip deljivosti.

- polazna osnova za dekodiranie je zbir brojeva, sam broj ili samo slova,

- 1zlazm rezultat predstavlja 111 direktan odgovor o kojoj se vojnoj formaciji radi ili neka pozna-
ta cinjenica (1li broj),

- princip delpvosti 1 nedeljivost.

Na bazi ovih principa kod brojeva vojnih posti mogu se uociti Cetiri grupe vojnih posti:
- Grupa u kojoj se nalaze vojne poste Vrhovne komande 1 armija (VP 999, VP 111, VP 222, VP 333),
- Grupa u kojoj se nalaze vojne poSte divizija (VP 216, VP 3135, VP 414, VP 504, VP 603, VP 711 1
VP 801),

- Grupu pukova pesadije 1 rezerve, 1
- Grupu pukova Konjicke divizyje (VP OA, .., VP OG).

Po prvom principu a) zbir brojeva vojne poSte bio je polazna osnova za vojne poSte grupa 1 1
2, sam broj je bio polazna osnova za grupu 3, a slova za grupu 4. |

Drugi princip b) gde 1zlazni rezultat predstavlja direktan odgovor o kojoj se vojnoj formaciji
radi odnosi se na grupe pod 1, 3 1 4. Drugl princip b) gde je 1zlazni rezultat neka poznata
¢injenica (1l1 broj) odnosi se na grupu 2 1 delimi¢no grupu 1. |

Prema trecem principu grupe 1, 2 1 3 su deljive nekim brojem (vojne poSte prve 1 druge grupe
su deljive sa 3, a tre¢e grupe sa 4) , a grupa 4 (definisana slovima) svakako se kao nematematicka
veli¢ina ne moze deliti.

Navedeni principi zahtevaju objasnjenje i dokaz. Nadalje ¢e biti svaka od navedene Cetiri
erupe opisana i objadnjena na bazi sva tri principa.

Kod prve grupe u kojoj se nalaze vojne poSte Vrhovne komande 1 armija, polazna osnova za
dekodiranje je zbir, pa kombinujuci polaznu osnovu sa navedenim ostalim principima, uocava se
postojanje zbirova 27, 3, 61 9, koji su svi deljivi sa 3:

-za VP 999: zbir tr1 devetke je 27, koji je deljiv sa 3, Sto daje 27:3 =9,
-za VP 111: zbir tr1 jedinice je 3, koji1 je deljiv sa 3, Sto daje 5:3 = 1,
-za VP 222: zbir tr1 dvojke je 6, koji je deljiv sa 3, Sto daje 6:5 =2, 1
-za VP 333: zbir n1 trojke je 9, koji je deljiv sa 3, Sto daje 9:3 = 3.

Odavde sledi da je za Vrhovnu komandu izlaz konstanta 9 (ili 27), dok je za armije 1zlaz
direktan odgovor o kojoj se vojnoj formaciji radi definisanoj sa brojevima 1, 2 1 3, odn. Prvoj, Dru-
c0] 1 Trecoj armiji.

Koristedi sfi¢an nacin razmisljanja, kod druge grupe, u kojoj se nalaze vojne poste divizija,
zbir 1znosi kod svih divizija 9, koji je deljiv sa 3 (1l1 ostaje 9), pa sledr:

-za VP 216: zbir 2+1+6 je 9, koji je deljiv sa 3, Sto daje 9:3 = 3, 11
-za VP 315: zbir 3+1+5 je 9, koji je deljiv sa 3, Sto daje 9:53 = 3, 11
- za VP 801: zbir 8+0+1 je 9, koji je deljiv sa 3, §to daje 9:3 = 3 odnosno 1zlazni rezultat je kon-

g

stanta 3 (111 9).

Kod trece grupe (vojnih posta pukova pesadije 1 rezerve) polazna osnova za dekodiranje je
sam broj, koji je kod svih vojnih posta deljiv sa cetiri 1 jednoznacno daje odgovor o kom se puku
radi. Tako, naprimer: - za VP 4: sam broj je 4, koji je deljiv sa 4, pa je izlaz 1, koji govori da se radi
0 Prvom peSadijskom puku,

- za VP 8: sam broj je 8, koji je deljiv sa 4, pa je izlaz 2, odnosno koji govori da se radi o Dru-
com peSadijskom puku,

-za VP 92: sam broj je 92, koji je deljiv sa 4, pa je izlaz broj 23, koji govori da se radi 0 Dvade-
settrecem pesadiskom puku,

- za VP 96: sam broj je 96, koji je deljiv sa 4, pa je izlaz broj 24, koji govor da se radi o Dvade-




|
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set Cetvrtom pesaduskom puku.

Kako se kod pukova rezerve javljaju samo rimski brojevi (IV, VILI, X1I, XVI 1 XX), koj1 su
deljivi sa 4, analiza je prakti¢no ista pa se nece ponavlati,

Ostaje da se u dosadasnju analizu uklope ¢etvrta grupa - grupa pukova Konjicke divizije (VP
OA. VP OB, VP OG, VP OG). Ovde se M.Petrovi¢-Alas posluzio drugim na¢inom obelezavanja 1
poigrao sa desifrantima uvodeci umesto brojeva slova za oznaku vojne poste. Bez obzira §to se Cin
da je apsolutno nevazno da li je O u oznakama konjickih pukova slovo ili broj (nula), ocigledno je
ipak da je slovo, kompatibilno 1 konsekutivno matematickom nacinu misijenja 1 oznacavanja.
Kljuéno je, medjutim, uoditi da je A prvo slovo srpske azbuke, B — drugo, V — trece, a G — Cetvrto.
To znaéi da slovu A odgovara broj 1 (kao prvom slovu azbuke), odnosno da je OA=01 - Prvi konjic-
ki puk. da slovu B odgovara broj 2 (kao drugom slovu azbuke), odnosno da je OB=02 - Drugi kon-
ji¢ki puk 1 tako dalje na isti nacin.

Pitanje rukopisne poste SP 1917 se takodje uklapa u navedene principe, 5to je mozda 1 sluca-
jnost: Polazna osnova je zbir (18), deljiv je sa 3 1 dobija se izlazm rezultat neka poznata
cinjenica ili broj, koji 1znosi 6 (ili ako se ne deli sa 5 — 13).

Ovim se u sustini odgovara 1 analizi M.Vukosavljevi¢a: izmedju pojedinih usvojenih nacina
izraZzavanja (1 obelezavanja) odn. kodova, nema potrebe traziti vezu bilo kakve vrste, jer bi se
uspostavljanjem odgovarajucih opStih veza, takvim, jednostavnim sistemom Kodiranja, koji
je jos medusobno povezan i prema odredenim principima definisan, samo olakSao put 1 nacin
dekodiranja srpskih vojnih poSta od strane neprijateljskih vojnih snaga. Kako prvi princip
daje tri moguénosti kodiranja, drugi dve, a tre¢i jos dve, ostvaruje se sistem od 12 mogucih kombai-
nacija. Pri ovom nije uzet u obzir dodatni otezavajuci princip za neprijateljske snage koriscenja dvo-
cifrenih 1 trocifrenih arapskih brojeva, rimskih brojeva i slova kao simbola za obelezavanje vojnih
posta. To je i razlog $to je M.Petrovi¢ Alas ostvario sistem kao kombinaciju razli¢itih principa prih-
vatljiv 1 jednostavan za srpske vojne snage, a tesko dokuciv nepryjatelju.

Pri kraju treba naglasiti da je ucinjen pokusaj da se tema kodiranja detaljnije 1strazi 1 argu-
mentuje. Prva informacija nadjena je u “Wikipedia - Free Encyclopedia” gde se konstatuje, pored
opisa zivota, i: “Ucestvovao je u Balkanskim ratovima i Prvom svetskom ratu kao oficir, a posle rata
kao rezervni oficir. Koristio je kriptografiju, tako da je njegov Sifarnik koriS¢en u Jugoslovensko]
armiji dugo vremena (do Drugog svetskog rata)”. Nadalje, u ediciji Zivot i dela srpskih naucnika,
J . Kecki¢, pisuc¢i o M.Petrovi¢u Alasu, konstatuje “Glavni vid saradnje Mihaila Petrovica sa vojskom
odnosio se na kriptografiju. Jos 1898. god. Petrovica je angazovao predsednik Vlade Vladan Dorde-
vi¢ da oceni sistem $ifrovanja Zivojina Ciri¢a. Od tada se Petrovi¢ zainteresovao za tu problematiku
1 njegovi sistemi Sifrovanja bili su u upotrebi (u vojsci 1 diplomatiji) od 1899. do 1941. godine™. U
daljem traganju pregledana su Sabrana dela Mihajla Petrovi¢a — Alasa u 15 knjiga, ali n1 tu nema
traga o kodiranju vojnih posta na Solunskom frontu. DoduSe nadeni su podaci da je Mihailo Petro-
vi¢ Alas 1917. godine u Svajcarskoj radio i uspesno uradio sifarnik, za koji mu je N.Pasi¢ platio 600
Svajcarskih franaka. Nazalost ovi podaci se odnose na Sifarnik za vojnu 1 diplomatsku postu, a ne na
vojne poste na Solunskom frontu. O 1stom Sifarniku je kasnije (1928. god) drzao predavanja za ofi-
cire na Kraljevskoj vojnoj akademiji. Da se ovaj rad ne odnosi na vojne posSte na Solunskom trontu
covorl 1 podatak da je radjen 1917. godine, a kodovi vojnih posta na Solunskom frontu su poceli da

e koriste maja meseca 1916, Naravno ovo otvara ¢ak 1 pitanje autorstva Mihatla Petrovica Alasa,
jer niko (koliko mi je poznato na osnovu raspolozive literature) nije arcumentovao dokazao da je on
tvorac kodova vojnih posti na Solunskom frontu. Ipak sagledavajuci opus rada, kao 1 uspostavljenu
1 visSegodiSnju saradnju sa vojskom Kraljevine Srbije, a kasnije 1 Kraljevine Jugoslavije, daje
dovoljno argumenata da se prihvati uvrezeno misljenje o tvorcu kodova vojnih posta na Solunskom
frontu.

Naravno ovim se otvara mogucnost 1 daljeg tumacenja 1 trazenja odgovora o principima
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kodiranﬁﬁojnih posta Srpske vojske na Solunskom frontu, Sto onim koji se bave ovim delom pos-
tanske 1storyje moze samo da poveca znatizelju 1 zadovoljstvo u daljem radu.
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SRBIJAFILA XIV - Predstavnici filatelistickih saveza Balkana - gosti nasSe izlozbe u posetl
prodavnict JUGOMARKE. Veoma zadovoljni izborom maraka koje su kupovali.




Prof. dr. Milan Radovanovic
PREPISKA SA SRBIJOM OKUPIRANOM OD STRANE KUK
ZA VREME PRVOG SVETSKOUOG RATA

O prepisci izmedu pripadnika srpski vojnih snaga 1 izbeglica, sa jedne strane, 1 porodica 1
poznanika u Stbiji, sa druge strane, u nasoj stru¢noj literaturi se malo (1) ili nimalo nyje pisalo.
O ovoj temi je u vise navrata (2, 3, 4), medutim, pisao dr.H.Dietz. Prema Dietz-u: “Tokom vremena
pokazalo se da je neutralna Svajcarska bila “pretovarno” mesto za postanski saobracaj srpskih vojni-
ka i izbeglica sa domovinom. Pri tome su Crveni krst Srbije, ali 1 veliki broj privatnih osoba poma-
cali da se ova prepiska ostvaruje i odrzava. 1z razumljivih razloga pripadnici srpskih vojnih snaga
nisu smeli da navedu naziv vojne poste, pa ¢ak ni mesto odakle se javljaju, ve¢ su morali da se
koriste nekom “zastitnom” adresom. Tako je nastala praksa da su srpski vojnici stacionirani u
Grekoj svoju prepisku pisali na §vajcarskim dopisnim kartama, koje su, onda, u zatvorenim omoti-
ma slane na “zastitnu” adresu u Svajcarsku preko francuske poste uz odgovarajuce frankiranje. Kao
1 sve posiljke za inostranstvo, ove karte su prolazile srpsku i francusku cenzuru, pri Cemu je Zig cen-
zure bio samo na omotu, a ne i na kartama u omotu. Primaoci ovih omota su bili naj¢esce Aca Dinic
1 Katerina Voegeli, koji su Svajcarske karte iz omota onda slali normalnom Svajcarskom poStom za
Srbiju. Ove karte, zajedno sa slicnim kartama od strane naSih 1zbeglica prolazile su austrougarsku
cenzuru (najcesce Feldkirch ili Gemeinsames Zentr.Nachweis.Buero /Censur Abteilung / Wien), pre
nego Sto su konacéno dospevale u Srbiju.”

To je 1 razlog 5to je vecina postojece poste 1z ovog perioda (koja se nalazi veoma cesto na

pokazanim izloScima) sa visestruko vecom frankaturom upucena 1z Grcke na ve¢ pomenuta 1mena

(Aca Dini¢ i Katerina Voegeli) u Svajcarskoj.

Postavke H.Dietza, iznesene u prethodnom tekstu koje opisuju put poStanskih objekata za
Srbiju 1z Gréke su ta¢ne, sa tom razlikom, ipak, $to se ne radi o praksi, kako to H.Dietz navodi, vec
0 organizovanom, osmiSljenom i utvrdenom nacinu korespondiranja — definisanog od strane
srpskih vojnih vlasti u Grékoj. Naime, 1 pored toga Sto se u viSe navrata od strane odgovornih u
Vrhovnoj komandi izdavala naredbe o nacinu komuniciranja naSih vojnika (naredba O/br.153
nacelnika Staba Vrhovne komande u Solunu od 04. 06. 1916. i naredba Pov.INO Br.382 od
05. 09. 1916. Ministra vojnog), kako sa neutralnim 1 savezni¢kim zemljama, tako 1 sa porobljenom
Srbijom, 8. septembra 1917. moralo je ponovo da se Naredbom P.T. br.2053 od 08. 09. 1917. godine

daju precizna uputstva 1 naredl njthovo posStovanje, kako sledi:
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NAREDBAPT. Br.2053
NACELNIKA STABA VRHOVNE KOMANDE
ZA 8. SEPTEMBAR 1917. GODINE

Primeceno je da se korespondencija, koju oficiri, ¢inovnici i vojnici, Salju svojim porodicama u
Srbiju, sacinjava pogresno 1 proizvoljno, usled cega mnoge karte i posilike novca ne stizu onamo
kuda su upucene, jer ih neprijateljska cenzura ne propusta, a prepisku i unistava, kad ne odgovara
propisima koji postoje o tome. Ovo proistice i s toga, §to mnogima nisu poznate naredbe i uputi, po
kojima se treba upravljati, prilikom pisanja karata i slanja novca za Srbiju, kao i stoga, §te su uputi
cesto menjani, po meri postignutih rezultata u dobijanju poStanske veze sa Srbijom.

Da bi se za u buduce regulisao tacan postupak pri pisanju karata i slanja novea, i da bi svako bio
upoznat sa propisima koji vaze za ovu prepisku i slanje novca za Srbiju

| NAREDUJEM:

I PREPISKA SA SRBIJOM '

Prepiska sa Srbijom moze se vrsiti samo i jedino na Svajcarskim.poStanskim kartama sa utisnuton

markom. Karte drugog izdanja, kao i pisma, ne mogu se slati, i ako ih bude poniStavace se.

Za Srbiju okupiranu austrijskom vojskom, tekst u karti mora biti ispisan latinicom. U adresi, pred
imenom adresata, mora biti napisano: “Gouvernement General de Belgrade (Serbie)”, zatim

prezime 1 ime lica kome se karta Salje, ulica i broj stana i mesto opredeljenja. Adresa mora biti
napisana citko i tacno, jer inace neprijateljska posta nece isporuciti kartu. Karte upucene za sela

mogu se slati samo preko poznanika i prijatelja u najblizoj varosi.

Za Srbiju okupiranu bugarskom vojskom, tekst moze biti napisan i ¢irilicom (preporucljivo je
latinicom) ali adresa uvek i samo latinicom, a zatim adresu, naravno tacno i ¢itko. U adresi pred
imenom adresata staviti “Croix Rouge bulgarie..., a zatim adresu naprimer: “Croix Rouge bulgarie

— Sofia — za DuSana Pavloviéa selo Russje, Knjazevac .

za Crnu Goru isto kao i za krajeve Srbije pod Austrijom, s tim, da se pred imenom adresata uvek
stavija: “Gouvernement General de Cetigne (Montenegro) ™

lekst u karti mora biti koncizan i ogranicen samo na saopStenja porodicnog karaktera, ...
Na adresnoj strani karte, a na mestu za to odredenom , posiljaoci ce stavljati svoje adrese ovako:
LA JEDINICE U SASTAVU DIVIZIJA:

cin, ime I prezime posiljaoca, ceta, bataljon (odnosno puk ili divizijon i bateriju za

artiljerijske jedinice i eskadiron za konjicu) 1 broj poste. Na primer: ...



N — - - S e —————— - S e — - - i — e i ——

ZA SITNE DELOVE U SASTAVU DIVIZIJA I ARMIJA:

Pored, ¢ina i imena i prezimena, staviti naziv jedinice i broj divizijske odnosno

armijske poste, na pr: ....
74 ARMIJSKE I DIVIZIJSKE STABOVE:
Cin, ime i prezime i broj poste, na pr. ...
ZA JEDINICE I USTANOVE POD MINISTARSTVOM VOJNIM:

7.) Ovako napisane karte, posiljaoci koji se sluze pukovskim postama, kod kojih nema cenzora,
predavace iste svojim stareSinama, koji ¢e ih, shodno ¢l. 23 Uredbe o vojnoj cenzuri procitati, pa,
posto se uvere da su napisane prema ovoj naredbi, sprovesti sa aktom posti Vrhovne komande u
Solun, preko svoje pukovske poste, naznacivsi u aktu, da su karte pregledali, kao i broj koliko se
Salje karata. Na samim kartama ne stavljati nikakvu oznaku *da_je karta cenzurisana, odnosno

pregledana. ...

8.) Na kartama ne sme biti Ziga, niti ma kakvog znaka cenzure, zato ¢e cenzori kod divizijskih i
armijskih posta, takve karte posle pregleda spakovati u narociti paket ili kesu i predati Crvenog
Krsta posti sa aktom, u kome ¢ée biti oznaceno: koliko paket sadrzi karata i da su cenzurisane. Sef
cenzora Ce Staviti svoj zig i potpis. Poste ¢ce ove pakete (kese) otpravljati u zatvorima u kojima
otpravljaju ostalu poStu, a odatle Crvenom Krstu.

10.) Nacelnik PoStan.-Ielegrafskog odeljenja Vrihovne komande preduzece sporazumno sa
Upravnikom Obavestajnog biroa da se operativnoj vojsci zagarantuje dovoljna kolicina Svajcarskih
karata i spremice naredbu, kojom ce se regulisati postupak u trebovanju, izdavanju i podeli ovih

karata.

Po zapovesti Vrhovnog Komandanta,
NACELNIK STABA,

Denerual,
PET. BOJOVIC, S.R.

Ne ulazeci u celokupnu oblast koju naredba pokriva, do sada nedovoljno jasno definisani
podaci odnose se na prepisku sa Srbijom gde se u sazetom obliku decidirano navodi:

- Prepiska sa Srbijom moze se vrSiti samo 1 jedino na $vajcarskim poStanskim kartama sa

utisnutom markom,

- Ovako napisane karte predavace iste svojim stareSinama, koji ¢e ih, po pregledu sprovesti

posti Vrhovne komande u Solun,

- Na kartama ne sme biti ziga, niti ma kakvog znaka cenzure,
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__~Poste ce ove pakete (kese) otpravljati u zatvorima u kojima otpravljaju ostalu postu, a oda-

tle Crvenom Krstu.
Odavde nedvosmisleno sledi zakljucak da se ne radi o praksi, kako to navodi H.Dietz, veé

0 naredbi.
Pregledom veceg broja poStanskih objekata 1z ovog perioda uoceno je da je naredba u veoma

velikom broju sluc¢ajeva postovana (S1.1).

SI.1 Svajcarska dopisna karta za inostrani sabracaj upucena preko Crvenog krsta Srbije za

Valjevo, cenzurisana u Feldkirch-u, napisana u svemu prema Naredbi P.1. Br.2()53.

U retkim slucajevima Naredba P.T. Br.2053 nije poStovana, ali je karta ipak bila propustena

od strane austrougarskih vlasti (S1.2).

S1.2 Svajearska dopisna karta za inostrani sabracaj upuéena za Beograd, cenzurisana od strane

srpske cenzure (' Pregledala vojna cenziura br.?? ") u Solunu i u Feldkirch-u.
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U odredjenim slucajevima, kada sama srpska cenzura u Solunu nije posStovala Naredbu

P.T.Br.2053, 1zgleda da je naknadno polméaﬁo da se cenzumi zig ukloni, da b1 karta 1pak stigla na
odredisSte (S1.5).

S1.3 Svajcarska dopisna karta za inostrani sabracaj upucena iz Srbije za Beograd, cenzurisana i u
Feldkirch-u i u Gemeinsames Zentr.Nachweis.Buero /Censur Abteilung / Wien, gde se vidi,

verovarno, precrtani zZig vojne cenzure.

Na osnovu svega se moze zakijuciti da je prepiska sa Srbijom, okupirane od strane Ausiro-

ugarske monarhije 1 Bugarske, preko Svajcarske bila jasno definisana 1 odredjena pomenutom
Naredbom Br. 2053.

Iiteratura:

1) Prikic V., Prepiska srpskih gradana, zarobljenika 1 vojnih lica naro¢ito o nov¢anim
doznakama 1916-1918 godine, Filatelista br.208, april-maj 1990,
Dietz H., Feldpost ueber Deckadressen, ARGE Yu 12/79,

5) Dietz H., Ungewoehnliche Postwege fuer die Heimat-Korrespondenz der serbischen

Armeeangehoerigen in Exil 1916-1918, ARGE Yu 33/87
4) Dietz H., Die Post der Serbien im Exil 1916-1918, ARGE Yu 34/88




13

\
|
|

Prim. dr. Aleksandar Brusin
SPECIJALIZACIJA FRANKO MARAKA“PARTIZANSKI MOTIVI”

/Zbog aktuelonsti ova tema je obradivana 1 dopunjavana viSe puta. Marke ovog izdanja

pobuduju interesovanje 1 danas zbog:

. velikih tiraza, |

. vise ponovijenih Stampanja jednog istog 1zdanja,

. Stampanja u promenjenim bojama,

. preStampavanja radi promene naziva drzave,

. ponovnog emitovanja u promenjenim bojama sa prestampavanjem,

. razlike u gumiranju 1 u nijjansama boja,

. brojnim nepravilnostima-varijetetima 1 greSkama na markama.

Ovakva velika raznovrsnost i obilje materijala od emitovanja krajem 1945. do prestanka
vaznosti 03.12.1951., bio je 1zazov za novu specijalnu obradu.

Osnovnu seriju maraka “Partizanski motivi” obrazuju 12 vrednosti sa 5 motiva, koji se
ponavljaju u razli¢itim bojama 1 nominalama: “borei u koloni®, “partizani u akeijn™, “marsal Tito™,
“orad Jajce™ 1 “partizanka sa zastavom’.

Prve marke emitovane su 09. oktobra 1945. godine, a zatim sukcesivno do 02. novembra iste
codine. Tokom 1946. 1 1947., marke su doStampavane 1 zato postoje varijeteti 1 razlike u papiru,
oumi 1 boji.

Marke su Stampane u jednobojnom knjigotisku, prvo na jednostrano zasticenom kredastom,
a zatim na obi¢nom papiru, razli¢ite strukture 1 debljine. Guma je bela, zuc¢kastozuta, zutosmeda

prugasta. Zupcanje CeSljasto 12", a tirazi vrlo visoki, izmedu 3 1 187 miliona primeraka*.

Tirazii vireme emitovanja

0,50 din. 30.10.1945. 187.105.400 primeraka
[.00 din. 25.10.1945. 108.166.300 primeraka
[.50 din. 30.10.1945. 57.457.700 primeraka
2.00 din. 08.10.1945. 115.634.800 primeraka
5.00 din. 50.10.1945. 8.192.000 primeraka
4.00 din. 18.10.1945. 16.165.300 primeraka
5.00 din. 25.10.1945. 10.282.400 primeraka
6.00 din. 25.10.1945. 18.179.900 primeraka
9.00 din. [8.10.1945. 0.551.800 primeraka
12.00 din. [8.10.1945. 4972.100 primeraka
16.00 din. 05.11.1945. 3.527.400 prumeraka
20.00 din. 03.11.1945. 10.387.000 primeraka

* Zvanicni podaci casopisa “Bernar Briefmarken-Zeitung™, 1951,



Klasifikacija maraka ovog izdanja obavljena je na osnovu:
A. Vrste, strukture 1 punoce papira |

B. Vrste,varijeteta 1 tipa gumiranja

C. Boje 1 nijansi boja

A. VRSTE PAPIRA |

U okviru dve osnovne vrste papira, jednostrano zasticenog kredastog 1 obi¢nog papira treba
razlikovati punoéu® i strukturu papira. U obe osnovne vrste, razlikujemo tri podvrste papira po
debljini:

- obican,
- polutanak,
- tanak.
U pogledu strukture papira razlikujemo :
- homogen,
- porozan,
- porozno-mrezast,
- mrezast.

Kredast papir lako se razlikuje od obi¢nog, ukoliko je ovaj kvalitetan, §to Cesto nije, jer se
odlikuje jakim sjajem i glatkocom: Medutim, ¢esto se mesa sa obi¢nim, jaCe satiniranim papirom,
sli¢nih osobina. Na ispitivanom materijalu to se uo¢ava na vrednostima od 2.00, 4.00, 6.00, 16.00 1
20.00 dinara. Kredast papir je beo, rede sa zu¢kastim tonom, homogene strukture, a tanke punoce,
porozan.

Obi¢an papir je bogatiji i raznovrsniji u poredenju sa kredastim™*, jer su utvrdene sve pod-
vrste debljine 1 strukture papira, a prikazane su na tabel 1.

B. VRSTE GUMIRANJA (GUMA)

Guma maraka sa partizanskim motivima obiluje brojnim razlikama. Kako bi 1h uocili 1 klasi-
fikovali, osvrmuéemo se ukratko na tehnicko - tehnoloske postupke gumiranja.

Guma /lepak/ nanosi se na gumene valjke, a sa ovih na papir iz rolne koji se krece ispod valj-
ka. NanoSenje moze biti ujednaceno /tanje ili deblje/ ili neujednaceno, grubo, neravnomerno ras-
poredjeno na poledinin papira. Tokom duzeg rada gumeni valjci se troSe 1 o$tecuju 1li se nedovoljno
¢iste. Te promene ostavljaju traga na gumi i otiskuju se u vidu pruga, crta ili tacaka. Takav gumirani
papir prenosi se na cilindre za suSenje. Nejednako zagrevanje cilindra nastaje kao posledica popus-
tanja i olabavljenja pojedinih cilindra, zbog duzeg rada /radilo se u tri smene/ 1l neautomatizovane
klimatizacije. Zbog toga, gumirani papir se sudi sporije 1li brze, a na visim temperaturama guma
postaje Zuta, isparava brze, gubi sjaj 1 skuplja se u Zutosmedja zmea /karamelizacyja/.

* Merenje PUNOCE papira obavljeno je na neupotrebljenim markama sa originalnom gumom, pik-
nometrom ERO-CL 2. Podelu smo izvrsili prema dobijenim vrednostima, a veli¢ine koje smo dobi-
li (srednje vrednosti), mere¢i ith na viSe tacaka iste marke. Debljina-punoc¢a papira men se
piknometrom 1/1000mm, a u novije vreme tezinskim jedinicama-gramima:

-pelir papir od 0,0030 mm  do 0.0050 mm
-tanak papir od 0.0050 mm  do 0.0065 mm
-polutanak/srednji/ od 0.0065 mm  do 0.0085 mm
-obiCan papir od 0.0085 mm  do 0.0105 mm
-pun, debeo papir od 0.0105 mm  do 0.0120 mm
-puniji /deblji/ papir 0d 0.0120 mm  do 0.0135 mm
-ekstremno puni papiri su preko 0.0135 mm ¢

“* Marke na ovom papiru Stampane su samo jednom 1 koriSc¢ene do utroska.
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Uocivsi nastale promene 1 razlike izvrsili smo klasifikaciju Ulell'aI'l_]a na dve vrste /A1 B/ 1 tri
tipa /a,b,c/.
A. UjednaCeno gumiranje /guma/
B. Neujednaceno gumiranje /guma/

Ujednaceno gumiranje /guma/ moze biti :
Aa. bela, glatka, sjajna, prozirna
Ab. zuckasto-zuta, glatka, sjajna, prozima
Neujednaceno gumiranje /geuma/ moze biti:
Be. zuckasto-zuta, zutosmeda, hrapava /rede glatka/, prugasto-zmasta, polusjajna
/redje sjajna/. Pruge su slabije ili uo€ljivije, horizontalno ili vertikalno poloZzene zavisno od formata
marke sa situm zrncima /redje bez njih/, rasporedenim duz pruga.

Jedna varijanta /podvrsta/ neujednacenog gumiranja /gume/ je mat guma /bez sjaja/. Uocava
se jedino na nominali 1,50 din. na obi¢nom papiru, a rede na kredastom od 3.00, 5.00, 6.00 1 16.00
dinara, ali bez pruga 1 zrnaca.
Punoca gume u uslovima danaSnje tehnologije iznosi-0,0005 mm, a u naSem materijalu
izmedju 0,0007 10,0010 mm, zavisno od ujednacene ili neujednacene gume.
Uporedjivanje 1 analiziranje ovakvih razlika i raznovrsnosti u vrsti i tipu gume, upuéuje nas
na zakljucak :
da se gumiranje maraka obavljalo na viSe uredaja razli¢ite savremenosti,
da postoje razlike na obe osnovne vrste papira i medusobno se jasno vo¢avaju. Medutim,
razlike postoje 1 na istoj vrsti papira, ne samo na razli¢itim vrednostima, ve¢ 1 na istim, ali razlicite
punoce ili strukture papira /Tabela 2/,
~ da bez obzira na vrstu papira, vrstu 1 tip gumiranja, preovladuje ecuma Ab i Bc nad Aa
tipom,

- zastupljenost gumiranja Be uoCava se u 2/3 slucajeva, na kredastom papiruy,

- guma tipa Aa postoj1 na nominalama 2.00 ,4.00 , 9.00 1 12.00 dinara kredastog papi-
ra, a na obiénom papiru na vrednostima 1.00, 4.00, 12.00, 20.00 i 16.00 /jarko zelenoplava/ i retko
kod 0.50, 2.00 1 6.00 dinara,

- guma tipa Ab konstatovana je kod kredastog papira samo kod vrednosti od 2.00
dinara 1 na svim nominalama obi¢nog papira izuzev 12.00 dinara,

- redje se uocavaju primerct maraka Bc gume na obi¢nom papiru 1 to na vrednostima
od 0.50, 1.00, 2.00 1 3.00 dinara, a pojedine marke imaju obrnut raspored pruga u odnosu na format
marke. To se deSava u slucajevima krpljenja /spajanja/ pokidanog papira iz rolne, kada se ,,zakrpa*“
postavi okretanjem za 90 stepeni od smera kretanja trake*.

C. BOJE MARAKA

Marke “partizanske serije” Stampane su vise te postoje razlike u osnovinim bojama,
nijjansama 1 tonovima a zbog neujednacene zasic¢enosti bojom, te vrste, punoce 1 strukture papira®*.
Prikazane su tipi¢ne osnovne boje, koje se medusobno jasno 1 lako raspoznaju. Razlike se
uocavaju na obe osnovne vrste papira, sem ukoliko nanos krede nije ravnomerno rasporeden 1 loseg
Je kvaliteta 1l1 je papir manje uglacan (satiniran). Tada je teSko uoditi razliku na dve vrste papira iste
nominale 1 boje. Nijanse nastaju zbog razlicite zsasi¢enosti jednom bojom, a tonovi - toniranja kao

* U toku Stampe jo$ CeSce kada se gumirani papir /gumiranje se obavlja pre Stampe/ okrene za 90
stepent 1 ulozi u Stamparsku masinu.
“* Za klasifikaciju boja koriséen je katalog MICHEL FARBENFUERER.
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posledica razlike u pritisku Stampe knjigotiska na pojedinim tackama povrsine marke. Kako je priti-
sak najvedi na ivicama kalupa - kliSea odnosno marke, tu je 1 zasicenje bojom najizrazitye.

Razlike naizgled iste boje na kredastom i obi¢nom papiru vide se na vrednostima od 1.00,
1.50. 3.00. 5.00 i 16.00 dinara /jarkozelenkastoplava/ .Medutim, teze se uocavaju na nominalama od
16.00 din. kobaltplava, 4.00, 6.00, 12.00 i 20.00 dinara, ako je obian papir jace satinran.

Marka od 4.00 dinara tamnoljubi¢astoultramarinplava postoji samo na obi¢nom papir.
Posebno treba izdvojiti vrednost od 6.00 dinara na obi¢nom toniranom papiru /saemisch/ u obe

nijanse /Tabela 1/.

LITERATURA
1. Mirko Verner “Specijalna obrada partizanske seryje 27, FILATELISTA, 2, 35, 11, 1950.
2. Mirko Verner “Da li treba praviti razliku izmedju gumiranja b 1 cc kod specijalne obrade
partizanske serije” Filatelista, 8, 238, 11, 1950.
3. “Katalog postanskih maraka jugoslovenskih zemalja 19917 Jugomarka
4. Veli¢ina izdanja jugoslovenskih maraka. Filatelista, 6, 203, 1951.
5. Michel: Europa-Katalog, Band II, Sudeuropa 2001/2002, 827
6. Aleksandar Ekes “Dopune specijalnoj obradi partizanske serije Ing. Vernera™
Filatelista, 9, 280/1, II, 1950.
7. Prim.Dr.Aleksandar Brusin “Specijalizacija redovnih maraka sa partizanskim motivima
1z 1945 ., Fila Hobby 3/99
8. Prim.Dr.Aleksandar Brusin ,,Papir,osnovni elemenat poStanske marke™
Filatelista, 249, 2, 55, 2002.
0. Michel: Farbenfuerer 36 Erweiterte Auflage
10. S.Manzelej “Zasticeni papir na markama Jugoslavije” Filatelista, 8, 250/53, 11, 19850.
11. Milutin i Zoran Safar: Katalog postanskih maraka u upotrebi na teritoriji Srbije
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Damir Novakovic

PREGLED MARAKA I POSTANSKE ISTORIJE
TRSTA, RIJEKE, ISTRE I SLOVENACKOG PRIMORJA 1945-1947

..... nastavak 1z broja 260
Marke 1 postanska istorija Zone B od 20. avgusta 1945. do 16. septembra 1947. godine

Marke Zone B. U prethodnim rasmatranjima ve¢ je nazna¢eno da se uspostava jedinstvene
postanske direkcije nije odmah odrazila na terenu, nego je trebalo nesto vremena da se poStanska
sluzba uskladi u celoj Zoni - Ipak, oba rijecka provizomna izdanja u opticaju u rij jeCkoj 1 pulskoj
direkeij1 brzo su puStena u promet i u tr§¢anskoj 1 gorickoj pokrajini i time postaju prve zajednicke
marke ovog podru¢ja. Uprkos jednom suprotnom izvestaju iz tog doba.iini se da
ljubljansko 1zdanje od Cetiri redovne marke zbog reorganizacije nije podeljeno ostalim poStama u
Zoni,nego je povuceno par dana nakon njegove pojave u Postojnskoj Jami. Do sada nije pronadjeno
nijedno verodostojno pismo s tim markama koje bi bilo datirano pre kraja oktobra, poslato 1z bilo
koje poSte osim Postojnske Jame 15.avgusta te u nekoliko sledeé¢ih dana. Stoga se opravdano moze
pretpostaviti da je privremeno zamenjeno markama prvog i drugog rijeckog provizorija. Novostam-
pane ljubljanske marke predate su direkeiji u Rijeci, koja je naruéila u Ljubljani stampanje dodatnih
Sest vrednosti puStenih u promet 13. decembra i 24. decembra 1945. U medjuvremenu su pONOVO
pustene u opticaj, ovaj put od strane zajednicke direkcije, Cetiri ve¢ gotove ,,postojnske* vrednosti 1
to prvo vrednost od 2 lire koja se vida sa najranijim datumima. Treba primetiti da je vrednost od 0,25
lira bila u vidu tarifa prakticki neupotrebljiva i da je niska vrednost od 0,50 lira tipi¢no koriéena
kao dodatna 1li masovna frankatura. Zajedno tih deset maraka predstavlja prvo i1zdanje redovnih
maraka Zone B, koje se naziva “ljubljanskim $tampanjem”.

Koli¢ine Stampane u Ljubljani nisu se pokazale dovoljnim i ubrzo je usledila i druga narudz-
ba koju ljubljanska Stamparija nije mogla preuzeti zbog nedostatka sirovina, te je narudzba prebace-
na na zagrebacku Stampariju ,, Tipografija” (kasnije “Vjesnik™). Zagrebacko Stampanje je izvrieno u
mnogo vecim koliCinama, u promenjenoj boji kod tr1 vrednosti, a kod tri marke i u dva sasvim
razliCita Stampanja. U vidu promene tarifa ukazala se potreba za brzo utrosenim niskim vrednostima
od 112 lire, koje su proizxfedene sredinom novembra 1946. pretiskivanjem u Rijeci visokih nomi-
nala od 201 30 lira, kojih je u tom trenutku bilo dovoljno, a kasnije istog meseca i dostampm anjem
tih nominala uz dodatne marke od 3 1 6 lira u beogradu tzv. “Beogradsko
stampanje”. Konacno, zadnje izdanje maraka Zone B opet su pretisnute marke, ovom prilikom, na
ponovo Stampanim redovnim i sluzbenim markama Jugoslavije. Cini se da je upotreba osnovnih
Jjugoslovenskih maraka, makar i u promcn]eno] boji, imala politicki razlog, da se time naglasi pri-
padnost tog podrucja Jugoslaviji, na isti naCin na koji je Italija insistirala da se u
Zont A upotrebljavaju osnovne italijanske marke s pretiskom. Poslednje 1zdanje Stampano je
pretiskom u Drzavnoj markarnici u Beogradu.

Podaci o datumima izdavanja i1 o izdatim koli¢inama koji se nalaze po katalozima su
uglavnom tacni i ne treba ih posebno ponavljati. Doduse, svakako treba naglasiti da tri marke dru-
gog “Zagrebackog Stampanja* zasluzuju posebnu kataloSku postavku. Te su marke sasvim drugog
1zgleda, Stampane su znatno grubljim rasterom i razmak izmedu maraka u arku bitno se razlikuje od
prvog stampanja 1 1znost 6,0 mm u oba smera kod sve tri marke umesto 5,0 mm kod marke od 1 i
lira, odnosno 4,0 mm kod marke od 2 lire. [ako se opsti1zgled relativno malo razlikuje kod marke od
> lira, druge se dve lako prepoznaaju, a sve se tri mogu odmah identifikovati u parovima ili u ve¢im
celinama. Dodatno, buduc¢i da je drugo Stampanje radeno u julu 1946. sve koris¢ene marke zigosane
log meseca moraju po deliniciji pripadati prvom Stampanju.(S1.14)
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SI. 14 Dva izdanja zagrebackog Stampanja za vrednosti L. 1.00. 2.00 1 5.00
(Prvo Stampanje levo, drugo desno)

Dosad nisu primeceni falsifikati bilo maraka, bilo pretisaka zajednickih izdanja, osim vec
pomenutih falsifikata rije¢kih provizorija. Od vremena do vremena vide se linijski zupCane 1 gumi-
rane reprodukcije poslednjeg izdanja s pretiskom, Cesto decentrirane, ali sa Sirokim rubom.
Naglasavam re¢ “reprodukcija®, jer se radi o primitivnoj tvorevini koja ne zasluzuje izraz “falsi-
fikat®. s obzirom na to da moze zavarati samo pocetnika. Budu¢i da sve vrednosti zagrebackog
dtampanja postoje 1 nezupéane, ponekad se vide i pokusaji obrezivanja maraka na stetu sakupljaca.

Nijedna marka Zone B, ukljucuju¢i ¢ak i marke tr§¢anskog provizorija koje su dospele do
posta u Zoni B, nije nikad Sluzbeno povuéena iz prometa pre politicko - pravnog kraja Zone B
16. septembra 1947. 1 bila je barem teoretski prihvatljiva za placanje postarine tokom celog perioda.
U praksi prvi i drugi rije¢ki provizorij i ljubljanske redovne marke utro$ene su do proleca odnosno
leta 1946., dok se zagrebacko i beogradsko §tampanje susrece sve do zadnjeg dana. Provizorno 1zd-
abnje niskih vrednosti L 1.00/20.00 1 2.00/30.00 uglavnom se vida u toku zime 1946. 1 proleca 1947.
Kod svih 1zdanja poznate su kasne upotrebe 1z manjih posta.

Kratak pogled na tarife Zone B odmah ¢e dati utisak da nominale stampanih maraka nisu
uvek bile u skadu sa tarifama, pa je upotreba dve ili vise maraka na pismu ili dopisnici, a posebno na
preporuci, sasvim uobi¢ajena pojava. U mnogim sluéajevima upotrebljene su kombinacije dva 1l
vise izdanja, koje uglavnom nisu retke. U prilogu je tabelami pregled kombinacije mesSanih
frankatura s oznakom relativne vrednost.
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Porto marke Zone B. Do sada nisu pronadeni ni dokumenti, a ni nedovoljno frankirane
posiljke koje bi ukazale na metod placanja porto poStarine pre izdavanja prvih porto maraka
31. decembra 1945, niti je jasno da li su teretne takse uopste napla¢ivane u tom razdoblju

Uobicajene kataloSke postavke sastoje se od Cetirl izdanja. Po miSljenju autora ovog priloga
kataloSki pristup bi se trebao prosiriti na Sest izdanja i to:

Prvo izdanje (51.12.1945. ) L 'l OO/O 25, L.4.00/0. 50 L.8.00/0.50, L.10.00/0.50, L.20.00/0.50

Tlece 1zdanje ('?'b 03 1946 ) L OO/ OO
Cetvrto 1zdanje (11.05.1946.) L.1.00/1.00, L.10.00/30.00, L.20.00/30.00, L..30.00/30.00
Peto 1zdanje (30.10.1946.) L.1.00/0.25, L.2.00/0.25, L.4.00/0.25. L.10.00/20.00, L..20.00/20.00. L.30.00/30.00

Sesto izdanje (08.02.1947.) L.1.00/d.1.00. L.2.00/d.1.00, L.6.00/d.1.00. L.10.00/d.1.00. L.30.00/d.1.00

Razlog za podelu prvog izdanja sastoji se u upotrebi dodatnih $tamparskih elemenata i
razliCitom pristupu Stampanju koji je upotrebljen kod pretiskivanja dve dodatne vrednosti izdatih
nekih sedam nedelja kasnije. Tzv. “drugo” izdanje isto treba razdvojiti i zbog datuma, a posebno i
zbog drugog i1zdanja marke od L.1.00/1.00 koja se bitno razlikuje od maraka pretisnutih 25. 03,
1946. i u znatnom broju primeraka (50.000).Ta marka, koja usput re¢eno sigurno zasluzuje poseban
kataloSki broj, ima veliki Cetvrtasti decimalni znak na svakoj poziciji na plo¢i, dodatno, njena ploca
pokazuje 1denti¢ne osobine na istim poljima koje se samo mogu asocirati s visokim vrednostima te
serlje, a ne s niskim vrednostima izdatim pedesetak dana ranije. Treba upozoriti ¢itaoca i na datum
petog izdanja, koj1 se obi¢no navodi u katalozima kao 07. 09. 1946. Taj datum, koji potice iz Speci-
jalnog kataloga maraka Jugoslavije iz 1948.nije tacan. Ta serija je izdata 30. 10. 1946.2" Sve porto
marke osim Sestog 1zdanja su pretisnute u raznim Stamparijama u Rijeci. Zadnje izdanje je Stampano
u promenjenoj boji u Drzavnoj markarnici u Beogradu.

U nekoliko navrata jugoslovenski 1 italijanski filatelisti postavljali su pitanja o upotrebi porto
maraka 1 Cesto pridavali neke filatelisticke motive tim izdanjima, posebno s obzirom na veéi broj
1zdanja, visokih nominala 1 na racun brojnih i ponekad retkih osobina pretiska kojim ta izdanja
obiluju. Po mom misljenju radi se o neopravdanim prigovorima. Osobine se mogu lako razjasniti
nedostatkom 1 loSim kvalitetom materijala u ranim poratnim godinama. Poneke osobine se ponavl-
jaju iz 1zdanja u izdanje, jer alternative nije bilo. Dodatno, ne postoje manipulacije sa pretiscima npr.
razliCite boje ili slicne spekulativne tendencije, a broj pogresnih pretisaka npr. dvostrukih ili
pomaknutih, jako je mali 1 po svemu sude¢i slucajan. U celini, ako ne 1 u osobitostima, tirazi su
uglavnom dosta visoki u poredenju sa tirazima osnovnih maraka. Doduse, treba priznati da je posto-
janje mogucnosti za specijalizaciju poticalo sabirace 1 trgovee da kupe vece koli¢ine ovih maraka,
Sto je verovatno doprinelo ¢eS¢em izdavanju porto maraka nego $to je u stvari bilo potrebno.

Porto marke nisu se samo koristile za naplatu nedostatka postarine nego 1 kao “franko prov 1-
zor1)1™ u nedostatku odgovarajucih maraka (S1.15). Upotreba visokih nominala uglavnom je bila
namenjena paketskoj sluzbi za pla¢anje obavestenja o dolasku paketa. lezarine 1 taksi Lalmbkog pre-
gleda (S1.16). Dalja vrsta upotrebe porto maraka bila je mogucéa po italijanskom propisu Tassa al
carico del destinatario (PoStarina na teret primaoca), koji se u Zoni B tolerisao 1 po kome su
odredene ustanove, npr. sudovi ili organi civilne uprave, mogli poslati dopis na teret primaoca, koji
je po prijemu platio normalnu postarinu bez kaznene doplate, a koja je zaraCunata u porto markama
(S1. 17).

Sacuvano je vrlo malo posiljaka koje pokazuju bilo koju vrstu upotrebe porto maraka, ah
posto)1 znacajna koli¢ina ispravno upotrebljenth maraka svih nominala koje nisu usluzno zigposane
| koje uglavnom poticu s opranih paketskih sprovodnica. Nazalost, u doba posleratnih nestasica star
papir, a posebno karton ili polukarton, rutinski je reciklovan pa su cele paketske sprovodnice
poratne Jugoslavije prilicno retke, a Zone B izuzetno retke. Marke su isecene 1 jednostavno oprane,




S1.15 Preporuceno pismo: Ajdovscina - Smarje pri Jelsah,. 30. 05. 1947
Postarina: L. 26.00 = L. 18.00 preporuka (Treca zajednicka tarifa na snazi od 01. 04. 1947.)
Franko u nedostatku odgovarajucih maraka

ili se ponekad vide na uskim ise¢cima, koji su nekad prodavani kao “Massenware” .

Falsifikati pretisaka na porto markama dosada nisu registrovani, ali postoje primitivni
pokusaji da se nacine neki redi tipovi upotrebom ostre igle. Kao 1 kod poslednjeg franko 1zdan)a
postoje i linijski zupéane “reprodukcije” prvog, petog i Sestog porto izdanja u sliénoj izradi, a
ponekad 1 sa nemogu¢im kombinacijama slova 1 tipova. Reprodukcije se lako prepoznaju 1 ne treba
ih pocastiti nazivom “falsitikat”.

Tarife u Zoni B. U razmatranom vremenu postojala su tri tarifna perioda u unutrasnjem pos-
tanskom saobracaju. U okviru unutrasnje tarife tretirala se Zona B, Zona A, Jugoslavija 1 Italjja. Od
pocetka decembra 1946. posiljke za Italiju, bez Zone A, podlezu tarifi za mostranstvo. Postanska
razmena sa inostranstvom sluzbeno je otvorena 01. 10. 1945. 1 do 16. 09. 1947. Razlikujemo dva
tarifna perioda inostranih tarifa. Avionske posiljke otpremane su uz dodatnu avionsku postarinu
(SL.18).

Treba napomenuti da su u samom gradu Rijeci uvedene 1 jugoslovenske marke 1
jugoslovenske tarife ve¢ 05. 01. 1947., iako je grad u pravnom smislu ostao deo Zone B, sve do
septembra. Razlog za ovu promenu nije jasan, niti je bio komentarisan u tadaSnjoj Stampi, ali je
verovatno politickog znacaja.

Tabele osnovnih postarina nalaze se u Prilogu 1, uz ovu studiju.

S1.17 Dopisnica: Pula, Zona A - Fazana, Zona B 04. 09. 1946. Postarina: L. 3.00
(odgovarajuéa tarifa za dopisnice - drugi period od 01. (5. 1946. do 31. 03. 1947.)
Upotreba porto maraka po Tassa al carico del destinarario propisi. '
Vidi odgovarajuci natpis u gornjem desnom uglu.
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SI.16 Paketska sprovodnica: Prijedor19. 04. 1947. - Postojna, Zona B 21. 04. 1947
Portirana u dolasku sa L. 6.00 za naplatu takse za obavestenje o dolasku paketa.
Kasna upotreba drugog porto izdanja.

Cenzura u Zoni B. Cenzura posiljaka u unutrasnjem prometu ukinuta je u Jugoslaviji
02. 07. 1945, al1 je ostala na snazi u Zoni B. Rijec¢ki dnevnik “Glas Istre* 07. 08. 1945. ponavlja
uredbu o cenzurt Vrhovnog Staba NOVIJ izdatu joS za vreme rata, s dodatnom naredbom Vojne
uprave za Julysku Krajinu, Istru 1 Slovenacko primorje koja u prvom planu odreduje da sve inos-
trane poSiljke 1 poSiljke u zemlj1 podlezu vojnoj cenzuri. Nema c¢vrstih podataka koliko je dugo
domaca 1 nostrana cenzura trajala, ali se po sauvanim posiljkama moze utvrditi da je cenzura posta
unutar Zone B 1 za Jugoslaviju prestala krajem septembra 1945.*”, a da je cenzura posiljaka za
Zonu A, Italiju 1 mmostranstvo ostala na snazi bez izuzetaka do kraja maja 1946., a u pojedinim sluca-
jevima poznata je 1 do kraja 1946.

U pocetku je pristup cenzuri bio na lokalnom nivou. Postoje cenzume oznake iz kojih se
jasno vidi u kom je mestu cenzurisanje obavljeno, npr.Rijeka, Kopar ili Porec¢ (S1.19ab). Postoji 1 par
anomimnih oznaka, od kojih jedna vrlo verovatno potice iz Postojne 1 koja se 1zuzetno vidja 1 do pro-
leca 1946. 1ako su vec¢ u avgustu 1945. uvedene jedinstvene oznake drugde u Zoni B. Te nove
oznake sastoje se od dva gumena ziga, prvi je jednokruzni s jugoslovenskim grbom u sredini 1

SIS Avionsko pismo: Rovinj - Chicago, [llinois, SAD 31. 01. 1947.
Postarina: L. 70.00 = L. 15.00 pismo za inostranstvo + L. 55.00 avionski dodatak za SAD
(Drugi inostrani tarifni period, na snazi od 01. 05. 1946.)



SI.19a Razglednica: Porec - Zagreb, I 1.08 1945,
Zig VOJNA CENZURA PORE C sa datumon

SL.19b Pismo: Koper - Busto Garalfo, Italija, septembar 194).

(Besplatno poslata posiljka maticnog ureda u Kopru)
Uokviren zZig CENSURIRANO KOPER NO. 6.

iviénim natpisom VOJINA CENZURA i brojem koji oznacuje cenzornu jedinicu 1li ured, a drugi
opet jednokruzni, a samo s brojem u sredini koji ukazuje na specifi¢nog sluzbenika. Boje tth zigova
u pravilu su plave, plavoljubicaste ili ljubicaste, rede crvene, crne il zelene. Upotrebljavane su 1
razne cenzome trake u razli¢itim bojama, od obiénog gumiranog papira bez natpisa, starih italijan-
skih traka s re¢ima “Verificato* ili “Verificato percensura®, do novoproizvedenih jugoslovenskih
traka s natpisima “Cenzurisano” ili “Vojna cenzura”(S1.20). Po nekim izvestajima, posle uspostavi-:
janja jedinstvene postanske sluzbe cenzorni uredi delovali su samo kod posta Rijeka [, Labin, Pazin,
Koper i Postojna, no izuzev Postojne, nije moguce na osnovu cenzornih zigova pozitivno ustanoviti
koje su cenzome jedinice delovale u kojim mestima .

Interesantno je primetiti da su posiljke za inostranstvo u nekim sluc¢ajevima 1 posle cenzure
Zone B dodatno cenzurisane i u Beogradu. [sto tako je i ulazna cenzura postojala u nekim odredisti-
ma. Stoga postoje dvostruko, a ponekad i trostruko cenzurisani objekt (S1.21).

Postanske nalepnice i ostale oznake Zone B. S obzirom na posleratnu nestasicu ne treba se
cuditi da su bilo kakvi zateéeni obrasci i nalepnice bez politickog znacaja iskoriScavani u
namenjene svrhe, a javljaju se ¢esto i rukopisne oznake, u nuzdi i razne improvizacije.



S1.20 Preporuceno pismo: Volosko - Beograd, 23. 08. 19435
Postarina; L. 10.00 = L. 4.00 pismo + L. 6.00 preporuka
(Prva rijecka tarifa, kasnije i prva jedinstvena tarifa na snazi od 28. 06. 19435. do 30. 09. 1945,
Novo uvedeni tipovi cenzurnih Zigova (avgust 1945.)

Oznake za preporuku su poznate s: (S1.22abc)
. Rukopisom u celosti
. Uokvirenim 111 neuokvirenim metalnim ili gumenim R zigovima italijanskog porekla uglavnom u
crnoj boji
. Italyjanskim R nalepnicama u raznim bojama
. Italijanskim R nalepnicama 1z mesta A pretiskanim novim mestom B u raznim bojama
. NDH crvenoplavim R nalepnicama bez oznake mesta, koje je dodato rukopisom
. R nalepnicama u plavoj boji Stampanim od strane Vojne uprave, posebnog tipa i veli¢ine koji se
nije upotrebljavao u Jugoslaviji 1 koji se mogu dalje podeliti na dvojezi¢ne nalepnice, nalepnice na
jednom jeziku 1 na nalepnice bez ikakve oznake mesta, koje je naknadno dodato rukopisom ili
gumenim Z1gom |
. Jugoslovenskim R nalepnicama u plavoj ili crnoj boji

L

S1.21 Preporuceno pismo: Galezan - Tuckonitz bei Budweis, Cehoslovacka, 14. 11. 1945.
PoStarina: L. 16.00 = L. 6.00 pismo za inostranstvo + L. 10.00 preporuka za inostranstvo
(Prva tarifa za inostranstvo na snazi od 01. 10. 1945. do 30. 04. 1946.)
Uokviren Zig CENZURIRANO BEOGRAD Vojni cenzor u donjem levom uglu.
Cenzurna nalepnica i dodatni otisak Ziga na poledini.



SI.22a Preporuceno pismo: Idrija - Ljiubljana, 21. 12. 1945.

Postarina placena u gotovom. L. 12.00 = L. 4.00 pismo + L. 8.00 preporuka

(Prva zajednicka tarifa sa promenom doplate za preporuku od 01. 10. 1945. do 30. 04. 1946.)
Preporuka samo rukopisom.
Oznake za hitno rukovanje su poznate s:
. Rukopisom u celosts

. Italyyanskim nal

epnicama ESPRESO u plavoj ili crvenoj/crvenoljubicastoj boji

. Italijanskim nalepnicama s natpisom samo na francuskom EXPRES u plavoj boj1

. Jugoslovenskim nalepnicama u crvenoj.boji na slovenackom NUJNO ili na slovenackom 1 fran-
Lubkom NUINO/EXPRES

Oznake za povratnicu (AR) su poznate s:
. Rukopisom u celosti

. Uokvirenim 1li neuokvirenim metalnim ili gumenim AR Zigovima italijanskog porekla u crmoj boji

Oznake za avionske poSiljke su poznate s:

. Rukopisom u celosti

. Italjanskim nalepnicama VIA AEREA 111 PER VIA AEREA u plavoj boji
Neke oznake su dosta retke, posebno jugoslovenske R 1 EX nalepnice, koje su uvedene tek
tokom leta 1947. u malom broju slovenackih mesta.

S1.22b Preporuceno pismo: Piran - Koper, 06. 12. 1945
PoStarina: L. 12.00 = L. 4.00 pismo + L. 8.00 preporuka
(Prva zajednicka tarifa sa promenom doplate za preporuku od 01. 10. 1945. do 30. (4. ! 940.)

Preporuka oznacena metalnim zigom italijanskog porekla, broj.rukopisom
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Sl.22c Nekoliko vrsta nalepnica za preporuku u Zoni B
(A4) ltalijanska, (B) Italijanska sa pretisnutim novim imenom mesta, (C) NDH blanko sa upisanin
imenom mesta, (D) Nova dvojezicna nalepnica Vojne uprave, (E) Isto, ime mesta otisnuto gumenin
zZigom, (F) Isto ime mesta rukopison

Zigovi u upotrebi u Zoni B mogu se podeliti u ¢etiri osnovne grupe: (S1.23)
. Zigovi italijanskog porekla, koji su uglavnom dvokruzni s imenom mesta gore, imenom provinci-
jske direkcije dole 1 datumom u mostu u sredint npr. ROVIGNO D ISTRIA POL. Dodatno, veci
uredi 1imali su 1 namenske zigove s posebnim natpisima npr. FIUME (ASSIC. RACCOM. PARTEN-
ZE) = Rieka (otprema vrednosmh pisama 1 preporuka).

Gore opisani zigovi italijanskog porekla aptirani su isklesavanjem imena provincijske direkcije
Do 1sklesavanja je doslo zbog prakti¢nih, a ne politiCkog razloga 1 to samo kod ureda koj1 su nekad
spadali pod Trst, Pulu 1 Goricu, jer su sedista tih triju direkcya bila 1zvan jugoslovenske uprave.
[sklesavanja zigova unutar bivse rijecke direkcije nije bilo. U nekim slovenackim mestima zigovi su
dodatno aptirani 1 isklesavanjem namenskog natpisa npr. u Idriji 1 Tolminu, verovatno iz politicko -
jezickih razloga.

Novoproizvedeni zigovi, verovatno poreklom iz Ljubljanje namenjeni za neka slovenacka mesta
koji su dosli u upotrebu od avgusta 1945. Ti su zigovi bez izuzetka samo na slovenackom jeziku 1

S1.23 Glavni tipovi poStanskih Zigova u Zoni B
(A) Neaptirani italijanski tip, (B) Aptirani italijanski tip, (C) “Slovenacki” tip. (D) Novi tip Vojne
uprave na hirvaiskom i slovenackom, (E) Isto, dvojezican
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samo § brojcanim Salterskim oznaka.
Novoproizvedeni zigovi naruceni od strane zajedniCke postanske direkcije, ko]l Su zavisnio od

mesta. ili samo na slovenackom odnosno hrvatskom jeziku, ili dvojezicni sa italijanskim. Posledn;:
su uglavnom namenjeni mestima na zapadnoj obali Istre 1 samom gradu Rijeci. Salterske oznake tih
zigova uvek su velika slova po abecednom redu.

Postoji 1 manji broj zigova koji se ne moze uvrstiti u ovu klasifikaciju. Treba takodie
spomenuti i gumeni zig veéeg precnika s jugoslovenskim grbom 1 sredini 1 natpisom gore POSTA, a
dole s nazivom mesta npr. DEKANIL. Radi se o sluzbenom i ou koji je poSta 1mala za sluzbenu kore-
spodenciju 1 koji je povremeno u nedostatku obiénog poStanskog ziga upotrebljen za ponistavanje
maraka (S1.24).

Primeri ponistavanja maraka rukopisom su vrlo retki, ali se poniStavanje ukrStenim linijama
crvenom ili plavom bojom ¢esée susrecu, posebno u dolasko ili kod naplate porto postarine.

Zigosanje je uglavnom vrieno crnom bojom, ali uredi u Pazinu, Cresu 1 1dr1j1 Cesto su upotre-
bljavali i plavu boju. O crvenom zigu Postojnske Jame je vec bilo reci. Zig FIUME RACCOMAN-
DATE (B) tipi¢no se isto nalazi u crvenoj boji 1 to kao tranzitni zig na poledini.

S izuzetkom nekoliko gore opisanih slovenackih zigova, bilo celi, bilo aptirani italijanski
zigovi jedini su u upotrebi na posiljkama do sredine leta 1946., 1ako se u nekim manjim mestima
mogu naéi i kasnije. Novi zigovi Vojne uprave postepeno su uvedeni pocevsi s drugim kvartalom
1946. Zanimljivo je navesti da su mnogi dvojezi¢ni zigovi Vojne uprave ostali u upotrebi 1 posle
prikijucenja Zone B Jugosiavij, pokatkad i aptirani isklesavanjem italijanskog naziva.

S1.24 Razglednica: Dekani - Ziri, datirana u tekstu 21. 12. 19435,
Postarina: L. 2.00 - odgovarajuca tarifa za dopisnice
(Prva rijecka tarifa, k(zmﬁe [ prva jedinstvena tarifa od 28. 06. 1945. do 30. 04. 1946.)
Zigosano sluzbenim digom u crnoj boji.

Postanski uredi Zone B. Postoji vrlo malo dokumentovanih 1zvora o poStama na ovom
podrucj, osim kratkih objava o pojedinim postama u “PoStanskom vesniku za 1946. 1 1947. godinu
1 ponesto nepotpunih slovenackih okruznica. Istrazivaci ove teme su se uglavnom zadovoljili pozna-
tim popisom posta koje je Vojna uprava prenela u jugoslovenski postanski sistem posle ukidanja
Zone B 16. 09. 1947. Taj popis je nepotpun i sklon krivom tumacenju, jer ukljucuje poSte 1z bivse
Zone A koji su Jugoslaviji pripali mirovnim ugovorom, a nisu bili u sklopu Zone, a ne navodi poste
koje su bile deo Zone B i koje su 17. 09. 1947, presle u smanjenu Zonu B Slobodne Terttorije Trst.
(T1 su uredi popisani odvojeno, a u isto vreme pomesani s uredima iz Zone A). Dodatno, taj popis ne
navodi neke pomocéne poste, niti obuhvata urede koji su zatvoreni tokom postojanja Zone B, a za
koje se pouzdano zna na osnovu sacuvanih posiljaka da su bar neko vreme bili aktivni u Zoni B, i

-

koj1 su predstali da posluju verovatno zbog nedostatka kvali fikovanog osoblja, ratne Stete, depopu-
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lacije 1seljavanjem, reorganizacije sluzbe 1 sl. Poznato je npr. da je novoosnovana zajednicka direk-
cija zatvorila nekih sedamdeset posta 30. 09. 1945. (Dokument br.20/45). 1z ovih dokumenata ne
moze se razabrati da 1 su se neke od tih novozatvorenih poSta uopse otvorile po zavrSetku rata ili je
odiuka o njihovom zatvaranju samo sluzbeno priznala stvamo stanje na terenu.

Popis poSta u Prilogu 5 oslanja se prvenstveno na sacuvane verodostojne posiljkei uzima kao
polaznu tacku popis Posta na ovom podrucju koje su delovale pred sam slom Kraljevine [talije 1943.
Popis je ureden po abecednom redu italijjanskih naziva mesta 1 podeljen po bivdim italijanskim
direkcijama.

Nefrankirane posiljke mogu se uglavnom podeliti u dve osnovne grupe 1 to:

. Posiljke poslate od strane osoblja, sluzbenih organizacija 1 preduzeca koja su 1mala pravo koristiti
besplatnu poStansku sluzbu bilo u celosti, bilo u odredjenim okolnostima. U pocetku su to bila vojna
lica, organi vojne uprave, boracka odnosno invalidska udruzenja, organi civilne narodne wvlasti,
sudovi, kancelarije Crvenog krsta, nacionalizovana preduzeca i preduzeca pod nadzorom Vojne
uprave. Pocetkom 1946. povlastica slobodne postarine je ukinuta za vecinu dotadasnjih korisnika 1
od tog doba se svodi uglavnom na posiljke kancelarija Crvenog krsta 1 na deo Vojne uprave zaduzen
za pravnu sluzbu 1 unutra$nje poslove. U svakom slucaju, takva posta nosi sluzbeni zig posiljaoca, a
cesto 1 neku rukopisnu naznaku (Sl. '73)

—_— ————— - : = = —— = = - —

S1.25 Nefrankirano pismo: Piran - Koper, 10. 08. 1946.
Slobodno od postarine - koverta i sluzbeni Zig Udruzenja invalida u Piranu.

. Pisma 1 dopisnice bez frankature gde je postarina pla¢ena gotovinom 1 navedena kao takva rukopi-
som 1li upotrebom PAGATO 1li slicnog namenskog ziga. Takva poSta uglavnom potice 1z 1945. 1
rane 1946., 1ako se susrece 1 kasnije, a uvek joj je razlog nedostatak maraka. Zanimljivo je dodati da
postoje 1 primeri delimi¢nog placanja gotovinom s odgovaraju¢im oznakama u nedostatku speci-
ficnih nominala (S1.26).

' Upotreba maraka Zone B. Do sada nije poznat ni jedan slu¢aj upotrebe maraka Zone B u
Zoni A ili Italiji 1 takva se upotreba ne smatra mogucom. Postoje retki slucajevi upotrebe ovih mara-
ka u Jugoslaviji na posiljkama oc¢igledno napisanim u Zoni B, verovatno od strane posetilaca 1
ubacenim u sanducice izvan Zone 1 koje je jugoslovenska posta tolerisala. Takode je poznata upotre-
ba maraka Zone B u Rijeci posle 05. 01. 1947., dakle posle uvodenja jugoslovenskih maraka. Sig-
urno se radi o posti iz okolnih mesta koja je doneta pri poseti gradu 1 koje je rijecka poSta tu 1 tamo
prihvatala. Buduci da su 1 takvi objekti retki, a postoje 1 pisma iz Rijeke gde frankatura markama
Zone B nije prihvac¢ena, moze se zakljuciti da je taj pristup bio suprotan propisima. S druge strane
poznati su pokusaji upotrebe jugoslovenskih maraka u Zoni B, koji u veéini sluc¢ajeva nisu poznati |
oznaceni su standardnom porto ,, T oznakom, 1ako kod dela takvih posiljaka porto taksa nie bila
naplacena u dolasku. Poznato je i nekoliko objekata s meSanom frankaturom Zone B 1 Jugoslavije s




S51.26 Loco pismo: Koper, 28. 11. 1946.
Postarina: L. 6.00 (Drugi tarifni period od 01. (05. 1946. do 31. 03. 1947.).
Postarina delimicno placena u gotovon:.

Malog Losinja iz 1947., no nije jasno da [1 je takva upotreba slucajna 1li filatelisticki motivisana.

Vise od 80% sacuvane poste je poslato na adrese unutar Zone, u Zonu A, Italijju 1 Jugoslavi-
ju. Inostrana posta se rede vida, 1ako poSiljke u Cehoslovacku, Austriju, Svajcarsku 1 SAD nisu
retke.

PoStanske celine Zone B. Zatecene italijanske celine povremeno su upotrebljavane u Zoni
B, ali uvek s vrednosnicom pokrivenom papirom 1l1 s novom markom nalepljenom preko vrednos-
nice. Poznate su 1 privatno proizvedene dopisnice bez utisnute vrednosnice.

Samo jedna poStanska celina 1zdata je tokom trajanja Zone B, 1 to dopisnica za unutrasnji
saobracaj s nominalom od 3 lire, puStena u promet tokom leta 1946. Dopisnica je velicine
140 x 90 mm, u zelenoj bojyi na zuckastom polukartonu Stampana u Drzavno) markarnici u
Beogradu. Na crtezu vrednosnice je guvernerova palat u Ryeci. Dokumentacija o 1zdanju nije poz-
nata, ali datum izdanja naveden u katalozima tj. mart 1946. nije tacan. Nominala odgovara tarifi na
snazi od 01. 05. 1946., a najraniji datum upotrebe poznat autoru je 30. 07. 1946. te se Cini vrlo
verovatno da je dopisnica 1zdata tokom juna ili jula 1946.

Sveukupno je Stampana u tr1 navrata, od kojth se dva kasnija Stampanja ponesto razlikuju od
prvog u boji teksta 1 vrednosnice, a 1 u boji polukartona. Kod prvog Stampanja boja je tamnozelena,
kod dva kasnija Stampanja zutozelena odnosno zelena, a polukarton je bledozute boje kod prvog
Stampanja, a tamnozute do smedkastozute boje kod kasnijih Stampanja koja je dodatno razlikuju od
prvog u razmaku izmedu vrednosnice 1 natpisa koji je kod kasnijith Stampanja samo 5,0 mm umesto
6,0 mm kod prvog Stampanja. Na osnovu sacuvanih dopisnica moze se zakljuciti da su kasnija stam-
panja 1zvedena posle dcembra 1946. Kao 1 marke, dopisnica nije nikada povucena iz prometa, s toga
barem teoretski mogla se upotrebljavati sve do 16. 09. 1947. U praksi su upotrebe posle marta ili
aprila 1947. retke; najkasniji meni poznat datum je 07. 05. 1947. Zbog promene tarife, kod unutrasn-
je upotrebe posle 01. 04. 1947. trebalo je dodati marku, odnosno marke, u vrednosti od 2 lire.
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S1.27 Preporucena dopisnica: Mali Losinj - Zurich Svajcarska 14. 04. 1947,
Postarina: L. 30.00 =L. 10.00 dopisnica za inostranstvo + L. 20.00 preporuka
(Drugi inostrani tarifni period, na snazi od 01. 05. 1946.)

LITERATURA: Ova studija oslanja se na autorovu zbirku 1 dugogodiSnja istrazivanja 1z
raznih izvora, od kojih mnogi nisu dostupni $iroj publici. 1z tog razloga nema smisla dodavati 1scrp-
ni popis literature, pa zelim ukazati samo na nekoliko znacajnih knjiga, studija 1 Clanaka za ovaj deo
jugoslovenske postanske istorije. Za istorijsko - politicki uvid u “Tr8¢ansko pitanje” preporucujem
Bogdan C. Novak: Trieste 1941 - 1954, The Ethnic, Political and Ideological Struggle, (The Univer-
sity of Chicago Press, 1970), objektivnu i s neutralnog stanovista napisanu knjigu, za razliku od
mnogih pristrasnih italijanskih i jugoslovenskih publikacija. Pulski provizory je iscrpno 1 dobro
opisan u Filateliji HFD-a (Dragan Novak: Puljsko izdanje s pretiskom “ISTRA” Br.4/5 - 1949 1
Br.11-1949), iako su bas zakljucei iz tih ¢lanaka devalvirali ovo izdanje u jugoslovenskoj filatelis-
tickoj javnosti. Mnogo vrednih informacija o trS¢anskom provizoriju moze se naci u knjizi Franco
Filanci: “Trieste fia Alleati e Pretendenti 1943/1954 " (Poste Italiane, Bologna 1995). Bivsi, sadasn-
J1 1 buduéi sakuplja¢i ovog podrucja moraju zahvaliti pokojnom rijeCkom filatelisti Zivku Gol-
uboviéu u &ijim je €Elancima “Historijat franko i porto maraka na podrucju vojne uprave
Jugoslavenske armije” (Filatelija, HFD, godista 1947. 1 1948.) sacuvano mnogo dokumentarne
grade u vezi sa izdavanjem maraka za ovo podruc¢je. Treba spomenut 1 slovenacke filateliste Wal-
tera Ecksteina i Martina Spindlera, ¢ija studija “Definitivna izdanja maraka za bivsu Zonu B”
(Filatelija, HFD Br.8-10 - 1949), prosiruje Goluboviceva istrazivanja daljim osvrtom na tipove,
oreske i osobine koje se nalaze na ovim markama. Iako se u oba slucaja radi o znaCajmm pregledi-
ma, treba uzeti u obzir da ni Golubovi¢ ni Eckstein/Spindler nisu imali dovoljno materijala, niti su
im na raspolaganju bila danasnja tehni¢ka sredstva, pa su njihova zapazanja nepotpuna 1 delimicno
netacna.

Sto se standardnih kataloga tiGe, ovo je podruu'e na]bohe obradeno u katalozima Sassone
Bolaffi, koji se, kao i mnogi drugi italijanski osvrti, oslanjaju na katalog 7ergeste, poznatog trscan-
skog trgovea markama. A. Bornsteina, a koji je objavljen u nekoliko navrata tokom pedesetih godi-
na. Obrada u Specijalnom katalogu maraka FNR Jugoslavije, HFD 1948., uglavnom se zasniva na
Goluboviéu, Ecksteinu 1 Spindleru. Ostali, kako jugoslovenski tako 1 strani katalozi, npr. Jugomar-
ka, Scott, Gibbons, Michel i Yvert & Tellier, donose samo osnovnu katalo§ku obradu, nekorisnu
sakupljanju specijaliteta.
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NAPOMENE:

1) Datumi vojnih operacija 1 ostali istorijski datumi naveden: su po Jugoslavenskoj enciklopediji,
Zagreb 1965 - 1971
2) Glas Istre, Br. 90 Od 18 09.1945. str. 3 1 4. Banka je zapocela sa radom 17 09.1945.
3) Ordinanza numero 52, La Voce del Popolo, Br. 274 od 27.10.1946. str.
4) Pun tekst Naredbe br. 6 je objavljen u Glasu Istre, Br. 78 od 21.03. 19—h str. |

5) Il Nostro Giornale, Ann.3, Br. 29 od 23.06.1945. str. 2 (£ partita la nostra armata)
6) Il Nostro Giornale, Ann.3, Br. 20 od 06.06.1945. str. 2 (Affracantura corrispondenza)
7) Stampane koli¢ine su navedene u &lanku “Jos nekoliko rijeci o puljskom izdanju s pretiskon
ISTRA ", Zivka Goluboviéa, Filatelija, FSH Zagreb, Br. 3, 1950, str. 74/75. Treba spomenuti da
navedene koli¢ine kod cetir1 marke prenesene na Rijeku treba umanjiti u skladu sa Stampanjem
ponovo pretisnutih maraka. |
8) Vidi 7) 11sto u Filateliyn Br. 4-51br. 11, 1949,
9) Pun tekst naredbe br. 19 objavljen je u Glasu Istre, Br. 216 od 28.04.1946. str. 4
10) Berner Briefmarken Zeintung, Br. 1, 1948.
11) The Allied Military Goverment Gazette, Allied Military Goverment, 13 Corps, Venezia Giuha,
Br.1, str. 42
12) Originalni dokument ove naredbe verovatno nije sacuvan, ali se svi 1zvori slazu u pogledu doku-
mentarnog broja 1 datuma. Vidi Relazione Finale (ZavrSni izveStaj) citiran u F. Filanci, Triesta fra
Alleati e Pretendenti, Bologna 1995.
13) Izvor se razhikuju o hameni doplate: za siromasne, za partizanske borce, za ranjenike itd.
[4) Detalino razmatranje o Stampanim, prodatim 1 unistenim kolicinama nalazi se u F. Filaci, op. cit.
passim

15) Vidi, 11)1u F. Filanci, op. cit. str 28
16) L.a Voce del Popolo, 24.05.1945. str. 2
17) La Voce del Popolo, 27.06.1945. str. 2
18) Specijalni katalog maraka FNR Jugoslavije, 11 1izdanje, FSH Zagreb, 1948. str. 193 1 197
19) Okruznica Enakovrednost pisemskih pristojbin, Br. 1137a/45
20) Treba primetit1 nepravilno napisanu re¢ “LITTORALE” koja se u italijanskom pise sa jednim
slovom T. Zanimljivo je da je natpis na ranijem izdanju “LITORALE SLOVENO E
TRIESTE 1spravan

21) Vidi UPU ¢asopis L’ 'Union Postale No.5 Berne, Mai 1947. str 204 i Z. Golubovié¢ Histor jjat
franko i porto maraka na podrucju vojne uprave Jugoslavenske armije, Filatelija, FSH Zagreb, Br.
4/5, 1948. str. 56
'22)Vidi Enriko Depiera: Partizanske poste na podrucju Istarsko - Rijecke regije, PTT Arhiv, Br. 2
Beograd str. 267-310, koji datira ukidanje cenzure unutar Zone B i prema Jugoslaviji 09.10.1945.
bez potporne dokumentacije. Nijedna od nekoliko posiljaka iz autorove zbirke s ranim oktobarskim
datumima nije viSe cenzurisana.

23) Tbid, str. 304
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PRILOG 3 ~ POSTANSKI UREDI ZONEB

POSTANSKI UREDI POD UPRAVOM RIJECKOG DIREKTORATA

(Ime ureda na talijanskom jeziku)

ABBAZIA
ABBAZIA suce. 1 (VOLOSCA)

APRIANQO

BRERSEZIO DEI. CARNARQO
BREGHI ANGELI
BRESOVILZA

BREZZA

CASTEL JABLANIZZA
CASTELNUOVO D’ISTRIA
CLANA

ELSANE

FIUME

FIUME succ. 1 (GIARDINI)
FIUME suce.2 (RELVEDERE)

FONTANA DEL CONTE
FRANCI

GIAVORIE

GIUSSICI CONFINE
GOLAZZO

LAURANA

MATTERIA

MATTUGLILE
MOSCHIENA

MUNE GRANDE
OBROVO SANTA MARIA
PREGARA

PRIMANG

RIFUGIO DUCHESSA D'AOSTA
SAGORIA SAN MARTING
SAPPIANE

SLIVIA DI CASTELNUOV(

(Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

OPATIIA 1
OPATLJA 2
(OPATIJA 3)
VEPRINAC
BRSEC
BREG!
BREZOVICA
BRESCA
JABLANICA
PODGRAD
KLANA
JELSANE
RIJEKA |
(RIJEKA 2)
RIJEKA 3
RILJIEKA 4
(RIJEKA 5)
KNEZAK
FRANCICI
JAVORJIE
JUSIC]
GOLAC
LOVRAN
MATERIJA
MATULJE
MOSCENICE
VELE MUNE
OBROV
PREGARJE
PREM
ZAGORJE NA KRASU
SAPIANE
SLIVJE
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_—(Ime ureda na talijanskom jeziku)

TORRENOVA DEL NEVOSO

VAL SANTAMARINA
VILLA D’ICICI
VILLA BEL NEVOS50

VODIZZE DI CASTELNUOYO

—

(Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

TRNOYO PRI ILIRSKOJ BISTRICI

MOSCENICKA DRAGA
ICICI

ILIRSKA BISTRICA
VODICE

POSTANSKI UREDI POD UPRAVOM PULSKOG DIREKTORATA

ALBONA D'ISTRIA
ALTURA
ANTIGNANA
AQUILONIA

- ARSIA

BARBANA D’ISTRIA
BELLEI

BERG(O7ZA
BOGLIUNO
BORUTTO

BRESENZA DEIL TAIANO
BRIONI MAGGIORE
BUIE D'ISTRIA #
CAISOLE (CHERSQ)
CANFANARO
CANIDOLE
CAPODISTRIA *
CARCASE

CARNIZZA D’ARSA
CARIOBA SUBIENTE
CARSETTE *
CASTAGNA

CASTEL BELLAI

CASTEL LUPOGLIANO

CASTELNUOVO D ARSA

CASTELIENERE DI PIRANO

CERRETO ISTRIANO
CHERSANQO
CHERSO

LABIN
VALTURA
TINJAN
ORLEC
RASA
BARBAN
BELEJT
BRGUDAC
BOLJUN
BORUT
PRESNICA -
BRIONI
BUJE *
BELI
KANFANAR
VELE SRAKANE
KOPER *
KRKAVCE
KRNICA
KAROJBA
KARSETE *

KOSTANTICAH

BELEJ
LUPOGLAVA
RAKALJ
KASTEL
CEROVLIE
KRSAN

CRES
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(Ime ureda na talijanskom jeziku)

CHIUST LUSIGNANQ
CITTANOVA D’ISTRIA *
COLMO

CORRIDICO

CORTE D°ISOLA *
COSINA D’ISTRIA
COVEDO

DAILA

DIGNANQO D’ISTRIA
DRAGUCCIO
FASANA D'ISTRIA
FELICIA

FIANONA
FILLIPANO
GALLESANO
GALLIGNANA

GIMINO

GRIMALDA
GRISIGNANA *

[SOLA D’ISTRIA *

LA SELLA

LANISCHIE MONT’AQUILA
LEVADE

LINDARO

LISIGNANO DI POLA
LUBENIZZE
LUSSINGRANDE
LUSSINPICCOLO
MADONNA DEL CARSO
VMIARESEGOQO *
VMIARZANA D’ISTRIA
MATTERADA
MEDOLINO
MOMIANQO *
MOMPADERNO

MONTE DI CAPODISTRIA “

MONTEMAGGIORE D'ISTRIA
MIONTONA

(lme ureda na hrvatskom/slovenskom jeriku)

CUNSKI
NOVIGRAD *
HUM
KRING A
KORTE *
KOZINA
KUBED
DAJLA
VODNJAN
DRAGUC
FAZANA
CEPIC
PLOMIN
FILIPANA
GALEZAN
GRACISCE
ZNINT
GRIMALDA
GROZNJAN *
[ZOLA *
PREDOSCICA
LANISCE
LIVADE
LINDAR
LIZNJAN
LUBENICE
VELI LOSINJ
MAJLI LOSINJ
SV. MARIJA NA KRASU
MAREZIGE *
MARCANA
MATERADA
MEDULIN
MOM.IAN *
BADERNA
SMARJE PRI KOPRU *
VELA UCKA
MOTOVUN
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— (Ime ureda na talijanskom jeziku) (Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

68.  NERESINE NEREZINE
69.  NOVACCQ DI PISINO NOVAKT PAZINSKI

70.  ORSERA VRSAR

71.  OSPO OSP

72.  OSSERO OSOR

83.  PADENA PADNA

74, PARENZO POREC

75.  PASSO PAZ

76.  PAUGNANO POMIAN

77. PEDENA PICAN

78.  FPEROI PEROJ

79.  PERUSCHI PERUSKI

80.  PETROVIA PETROVIJA

81.  PIEDIMONTE DEL TAIANO PODGORJFE

2. PIEMONTE ZAVRSJE

§3.  PINGUENTE BUZET

$4.  PIRANO * PIRAN *

83. PISINO PAZIN

86. PORTO ALBONA RABAC

87.  PORTOLE OPRTALJ

88.  PORTOROSE * PORTOROZ *

89.  POZZO LITTORIQ PODLABIN

90.  PROMONTORE DI POLA PREMANTURA

91, ROVERIA JURSICI

92.  ROVIGNO D’ISTRIA ROVINI]

93. ROZZO D’ISTRIA ROC

04,  SABRESANI ZABREZANI

95.  SALVORE * SAVUDRIJA *

96. SAN BORTOLO ST. JERNEJ

97.  SAN GIACOMO DI NERESINE SVETI JAKOV

9. SAN GIOVANNI DI CHERSO STIVAN

99.  SAN LORENZQ DEL PASENATICO SVETI LOVREC PAZENATICKI
100.  SAN LORENZO D ALBONA SVETI LOVREC PREDUBACKI
10l.  SAN MARTINO IN VALLE MARTINSCICA

102.  SAN PIETRO DELL AMATA ST. PETER

103. SAN PIETRO DI MADRASSO KLANEC

104.  SAN PIETRO IN SELVE SVETI PETAR U SUMI
105. SAN QUIRICO SOCERGA
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——

106.
107.
HOs.
109,
}110.
L11.

(Ime ureda nz talijanskom jeziku)

SAN SERGIO

SAN SERVOLO

SANSEGO

SANTA DOMENICA D’ALBONA
SANTA DOMENICA D! VISINADA
SANT4 LUCIA D'4ALBONA
SANTA LUCI4 DI PORTOROSE
SANVINCENTI D’ISTRIA
SBANDATI

SCROPETTY!

SEMEDELLA

SEMI

SICCIOLE *

SICHICT - TORTIANI

SILUM MONT’AQUILA
SISSANO

SOVIGNACCO

STERNA FILARIA

STIGNANO DI POLA
STRIDONE

STRUGNANO

TORRE DI PARENZO
TRIBANO DI BUIE

UMAGO *

UNIE

USTRINE

VALDARSA

VALLE D’ISTRIA

VALLON DI CHERSO
VALMAZZINGHI

VERMO

VETRENEGLIO *

VETTA DI PINGUENTE
VILLA DECANI *

VILLA DI ROVIGNO

VILLA GARDOSSI *

VILLA TREVISO

VILLA VRANA

VILLANOVA DEL QUIETO

(Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

CRNI KAL

SOCERS

SUSAK KOD LOSINJA
SVETA NEDELJA LABINSKA
LABINCI

DRENJE SV. MIKULA

SVETA LUCLIA

SVETVINCENAT
ZBANDAJ
SKROPETI
SEMEDELA
SEMIC
SECOVLJE *
SIKICI

SLUM

SISAN
SOVINJAK
STERNA
STINJAN
ZREN.J
STRUNJAN
TAR

TRIBAN
UMAG *
UNIJE
USTRINE
SUSNJEVICA
BALE
VALUN

KOROMACNO

DERAM

BRTONIGLA *
VRH

DEKANI *

ROVINJSKO SELC
KRASNICA *

TRVIZ

VRANA

NOVA VAS PORECKA
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147,
148.

12

1o Py

e

O e~ O

— (Ime ureda na talijanskom jeziku)

VINES

VISIGNANQ D'ISTRIA
VISINADA

LAMBRATTILA

POSTANSKI UREDI POD UPRAVOM GORICKOG DIREKTORATA

AIDUSSINA
AUZZA
BACCI4 Di MODREA

BATTAGLIA DELLA BAINSIZZA

BIVIO ZELIN
CAL DI CANALE
CERNIZZA GORIZIANA
CHIAPOVANO

CHIESA SAN GIORGIOD
CIRCHINA

DRESENZA

GABRIA

GARGARO

GIAGHERSA

GODQVICI

GRACOVA SERRAVALLE
(GRUDENZA

IDRIA

IDRIA DELLA BACCIA
iDRIA DI SOTTO

[ ENINE

LOCAVIZZA DI CANALE
MONTENERO D’IDRIA
OBLOCCA I[USINA

QT TALES

PANIQUA

PIEDICOLLE
PIEDIMELZE

PIEVE DI BUCCOVA
PIEVE DI LEUPA

-
—

(Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

VINEZ
VISNJAN
VIZINADA
ZAMBRATIIA

AJDOVSCINA
AVCE

BACA PRI MODREIU
BANJSICE

ZELIN

KAL NAD KANALOM
CRNICE
CEPOVAN

KNEZA

CERKNO

DREZNICA

GABRJE

GRGAR

JAGRSCE

GODOVIC
GRAHOVO OB BACI
GRUDNICA

IDRIJA

IDRIIA PRI BACI
SPODNJA IDRIJA
LEDINE

LOKOVEC

CRNI VRH
HUDAJUZNA
OTALEZ

PONIKVE

PODBRDO
PODMELEC
BUKQVYO

LEVFA
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(Ime ureda nu talijanskom jexziku)

PLANINA DI CIRCHIN
RAUNIZZA DI GARGARG
RUTTE DI GRACOVA
SACOZZA

SAMBASSO

SAN OSTALDO)

SAN VITO DI VIPACCO
SANTA CROCE DI AIDUSSINA
SANTA LUCIA D’ISONZO
SERREGLIE

SLAPPE D’IDRIA
SONZILA

STOPENICO

TARNOVA DELLA SELVA
TOLMINO

TRIBUSSA DI SOTTO
TRIBUSSA SUPERIOPE
VETTA DI GRACOVA
VIPACCO

VOSCTIA

ZOLLA

POSTANSKI UREDI POD UPRAVOM TRSCANSKOG DIREKTORATA

CAVE AUREMIANE
COSSANA DI SOTTO

CRASTIE DI POSTUMIA
CRUSCEVIE

DIVACCIA - GROTTE DEL TIMAVO

MONFORTFE DEL TIMAY()
POSTUMIA

POSTUMIA GROTTE
PRESTRANE

PREVAL

RODITTI

SAN CANZIANO DELLA GROTTA
SAN MICHELE DI POSTUMIA

(Ime ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)

PLANINA PRI CERKNEM

RAVNICA
NEMSKT RUT
ZAKOJCA
SEMPAS
STRZISCE

ST. VID NAD VIPAVO

DOBRAVLJE

SV. LUCIJA OB SOCI

SEBRELJE
SLAP OB IDRLJICI
SOCA

STOPNIK

TRNOVO
TOLMIN
SFODNJA TRIBUSA
ZCGORNIA TRIBUSA
BUKOQVSKI VRH
VIPAVA

VOJSKC

COL

VREMSKI BRITOF
KOSANA

HRASCE
HRUSEVJE
DIVACA
OSTROZNO ERDO
POSTOJNA
POSTOJNA - JAMA
PRESTRANEK
RAZDRTO

RODIK

SKOCJAN

SMIHEL
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— (Ime ureda na talijanskom jeziku) (Tme ureda na hrvatskom/slovenskom jeziku)
14. SAN PIETRQO DEL CARSO ST, PETER NA KRASU
15 SENOSECCHIA SENOZECE
16. FILLA CACCLA PLANINA
AMBULANTNI POSTANSKI UREDI U SLUZBI OD 1946
LIUBL.JANA - BOHINISKA RBISTRICA 72
2. LJUBLJANA - RIJEKA 90
3 LJUBLJANA - TRST 91
4 RIJEKA - PULA 151
Napomena:

Zigovi ovih fetid putujuéih poita se pojavljuju povremeno na markama odnosno pismima
poslatim 1z mjesta u Zoni B koja su smjeStena uz te saobradajne pravce. Prve tri podte poslovale
su pod nadzerom ureda Liubijana 2, a posljednja pod nadzorom Rijeke 1. Pismz a i marge
ponistene zigevima putujucth posta su vrlo rijetka.

NACIN OPISA -

FONTANA DEL CONTE ~KNEZAK PoSianski ured je poslovao ih stalno ili barem
kroz neko vrijeme izmedu maja 1945 1 16.09.

1947,

(RIJERA 2) Postanski ured -uspasfat-'ljen pod jugeslavenskom
vojnom Uupravom 1zmedu mga 1943 1 16.09.
1947.

BRESOVIZZA ~ BREZOVICA Postanski ured je postojao prije maja 1945, Nije

dasada ustanovljeno da li je poslavac biia stalno
bilo kroz nzko vrijeme izmedu maja 19451 16.0Y.
1947,

BUIE D’ISTRIA * ~ BUJE * PoStanski ured je poslovao ili stalno ili barem
kroz neko vrijeme izmadu maja 1945 1 16.09.
1947. Preuzet od strane Vojne Uprave JA za Zonu
B Slobudne Teritorije Trsta 17.09.1947.



BIJAFILA

VESTI O IZLOZBI

U skladu sa Pravilnikom izlozbe donetim na sednici organizacionog odbora odrzanoj 15.
marta 2007. godine odrzana je 14. filatelisticka izlozba “Srbijafila™ od 11. do 17. juna 2007. godine
u umetni¢kom paviljonu “Cvijeta Zuzori¢” na malom Kalemegdanu u Beogradu.

Intezivne pripreme i aktivnosti za odrzavanje ove izlozbe otpocele su u januaru ove godine 1
u kontinuitetu trajale do pocetka Srbijafile XIV. Odrzan je niz sastanaka i radnih dogovora sa
vodeé¢im ljudima DP “Jugomarke”, PTT muzeja, JP PTT saobracaja “Srbija” ¢lanova organiza-
cionog i izvrnog odbora izlozbe, koji nije imao ni malo lak zadatak da u kratkom roku organizuje 1
odrzi tako znac¢ajnu i veliku, prvu nacionalnu filatelisticku 1zlozbu.

Osnovni zadaci odbora bili su obezbedenje finansijskih 1 materijalnih sredstava, prostora za
izlaganje. odabir najboljih izlozaka, ¢lanova zirija i komesara, osposobljavanje vitrina 1 stakala Koj
su priliéno dotrajali, Sirenje kruga izlagaca, osmisljavanje filatelistickih obelezja (bloka, Ziga,
koverata), uredenje kataloga i Palmaresa, pozivanje stranih gostiju, kao i niz pratecih manifestacija
koje su upotpunile sadrzaj “Srbyafile™ XIV.

Prikazane su desetine izlozaka koje detaljno i kvalitetno zadiru u sve segmente nase 1storije:
predfilatelisticki i filatelistiCki period Knezevine 1 Kraljevine Stbije, Jugoslavije kao 1 vreme ratova,
okupacija, kriznih perioda.

Ovako veliki sakupljaéko - izlagaCki uspon doveo je do jacanja istrazivackog rada
zabeleZenog nizom znaéajnih knjiga i periodike iz raznih oblasti 1 perioda nase filatelije.

U 6. deceniji postojanja ova izlozba dobija svoj prepoznatljiv koncept, a veliki broj nasih
filatelista ostvaruje izuzetne izlagacke rezultate i na medunarodnoj sceni (Anti¢, VeliCkowic,
Boric¢i¢, Mrda, Vujovi¢, Ljubici¢, Knezevic; Radovanovic).
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Na unutraSnjem planu odrzavanje ovakvih izlozbi podstice rad na unapredivanju organizo-

vane ﬁfﬁﬁ e kroz 1zuzetno sadrzajnu saradnj
atestatora filatelistickog materijala 1 obezbedu;

u sa Savezom filatelista Srbije, koji takode $iri bazu
e stucnu pomoc 1zlagac¢ima u pripremi i unapredivan-

ju njithovih izlozaka. Kona¢no, ovakva izlozba nastavlja sa praksom ukazivanja na Cvrste veze
lzmedu filatelije 1 umetnosti.

Velikim angazovanjem 1 profesionalnim odnosom, obavljeni
Odbor postavio na pocetku svog rada, tako da je izlozba protekl

posecenost 1 solidnu
filatelije: Jugomarka,

niz pojedinaca (Predrag Anti¢, dr. Jovan Velickovic,

medijsku paznju.

PTT

su svi zadaci 1 ciljevi koje je
a u najboljem redu uz dobru
Tome su svakako doprineli tradicionalno pouzdani partneri

muzej, PTT Srbyja, galerija “Cvijeta Zuzori¢” i po prvi put Aeroklub
ustupanjem svog izuzetno prijatnog prostora za proglasenje rezultata i pobednika ove izlozbe, kao i

borde Radicevic, Milan Vujovi¢, mr.Marina

Kalezi¢, Gordana Krneta, Dragan Poposki, Aleksandar Krsti¢, Jovan Risti¢), koji su ne §tedeci sebe
doprineli uspehu Srbijafile XIV.
[zvrSni odbor 1zloZbe se posebno zahvaljuje generalnom direktoru javnog preduzeca PTT

saobracaja “Srbia”

gospodinu Draganu Kovacevicu, direktoru DP “Jugomarka™ gospodinu
Radomiru Bojanicu 1 Gordani Gradinski, bez ¢ije pomo¢i i razumevanja ova manifestacija ne bi

dostigla znacaj 1 sjaj koji je imala.

Slobodan Meandzija

IZVESTAJ ZIRIJA FILATELISTICKE IZLOZBE
SRBIJAFILA XIV

Na osnovu pravilnika filatelisticke izlozbe SRBIJAFILA XIV donetog 13. marta 2007. a u
skladu sa opStim 1 posebnim pravilima 1 kriterijjumima medunarodne filatelistiCke organizacije FIP o
ocenjivanju na filatelistickim 1zlozbama GREX i SREX ziri u sastavu Aleksandar Krsti¢ predsednik,

Zoran Stepanovic 1
klasama:

Zir1 se u ocenjivanju prid

ocenjivanje su dodeljivani prema pojedina¢nim pravilima FIP-e a u okviru pravilni
1h klasa sa zaljen)
f1skalne filatelije,

svih predvidenih tak

aerofilatelije 1 astrofi
ni jedan izlozak podrucja Jugoslavije od

blago. Objekti ovog podrucja u klasi
klasika. Jedini 1zlozak prijavljen u o
dovoljno ne filtelistickih objekata za otvorenu klasu. [zlozak u

U kl
U klasi
U klasi

U kl
U kl

nicarsk
atelije,

lasi

as1 Tradicionalne filatelyje 7 1zlozaka

Postanske istorije 10 1zlozaka
Postanskih celina 4 1zloska
U klas1 Tematske filatelije 11 1zlozaka

as1 Maksimafilije 2 1zloSka

as1 Omladinske filatelije 6 1zlozaka
U klas1 literature 10 1zlozaka 1

Uk

1zloSc1 na jednoj vitrini 20 1zlozaka
rzavao pravilnika Srbijafile XIV donoseci odluke u okviru izlagack-
1h klasa dajuci poene za kriterijum, obradu, znacaj, znanje, istrazivanje, kvalitet, retkost 1 tehnicku
obradu. Ukupan broj poena je u svim takmic¢arskim klasama bio maksimalno 100 osim u 1zloScima
omladinske filatelije gde je maksimalan broj poena bio 75. Za razliite takmicarske klase poeni za

tradicionalne filateli

em konstatujemo da nye bilo pryjav!

Drago§ Petrovic Clanovi zirija, ocenili su i1zloSke u sledecim takmicarskim

ka 1zlozbe. Od

lienih 1zlozaka

moderne filatelije, a posebno zabrinjava ¢injenica da
1945 do danas (SFRJ, SRJ 1 SCG) nije pryavljen za
1zlozbu, pa je preporuka da predsednistvo SFS-a 1 svi aktivni filatelisti posebnu paznju obrate ovoj
tem1 1imajuci u vidu da filatelisticki materijal ovog podrucja predstavlja izuzetno kulturno 1 istoryjsko
1e, celina 1 poStanske 1storye vec postaju
vorenoj klasi ziri je prebacio u tematsku filateliju jer nije bilo
klasi literature Srpskog filatelistic-
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kog kluba je Ziri prebacio u ne takmicarsku klasu - Posebno pozvani izlaga¢i, jer je predsednik ovog
Filatelisti¢kog drustva ujedno i predsednik zirija, po FIP pravilima takav i1zlozak je nedopustiv za
ocenjivanje. Izlozaka u klasi JEDNA VITRINA je bilo zapazeno mnogo ali razlicitog sastava od
predfilatelije do moderne tematike. Treba skrenuti paznju izlagacima da je ova klasa uvedena na
izlozbama zbog primedbi mnogih izlagaca u svetu da za odredena podrucja 1 teme nije moguce
sakupiti viSe od jedne vitrine. Mnogi izlaga¢i na ovoj izlozbi se nisu drzali tog pravila prikazuju¢i na
jednoj vitrini zbirke koje je moguce prikazati na vise vitrina. Predlog je da buduci organizacion:
odbori izloZbi detaljno ispitaju svaki izlozak pre prihvatanja za izlaganje. U izlagackim klasama od
tradicionalne filatelije do omladinskih izlozaka zapazeno je mnogo novih izlozaka vise od polovine,
cak i novih izlagaca, neki su iznenadili Srpsku pa i medunarodnu javnost kvalitetom, obimom 1
retkoséu svojih zbirki §to je ovaj ziri, a verujemo i organizatore posebno obradovalo. Na zalost jedan
deo zbirki je ve¢ izlagan vise puta bez ikakvih 1l sa minimalnim promenama, posebno izlosci koji
su ucestvovali na medunarodnim izlozbama. Oni su obradeni na stranim jezicima neki 1 na dva
strana jezika u istom izosku a bez prevoda na Srpski jezik ¢ak i na naslovnom listu, pa posetioci koj
ne znaju strane jezike ostaju uskraceni za opise l{oji su ¢esto od 1zuzetnog znacaja za filatelisticko
istrazivanje i edukaciju. Primecujemo poboljsanje u tehni¢koj obradi zbirki, ali jos uvek se u mno-
oim sluéajevima koriste neodgovarajuce folije, upadljive boje kartona 1 neadekvatne 1 preSiroke
podloge ispod izlozaka, pa je Gesto zamomo takve izloske pratiti. Deo izlagaca se uporno ne drzi
propisanih medunarodnih pravila pa je preporuka Savezu filatelista Srbije da organizuje edukaciju
nedovolino informisanih izlaga¢a sa uputstvima i prevodom medunarodnih izlagackih pravila.

Na kraju, Ziri oseca obavezu da skrene paznju celokupne Srpske filatelisticke javnosti da je
disproporcija izmedu vrhunskih izloZzaka posebno u klasama tradicionalne filatelije, postanske
istorije 1 celina u odnosu na ostale izlagacke klase sve veca. Srbija uprkos teSkoj ekonomskoj si-
tuaciji i doskorasnjoj medunarodnoj izolaciji ima zapazene i vrhunske filatelisticke izloSke koj1 na
svetskim izlozbama dostizu do zlatnih i velikih zlatnih medalja. Sa druge strane tematski 1zlosct,
omladinski, moderni, maksimafilija itd. ostaju u granicama lokalnih nedovoljno kvalitetnih 1zlozaka
koji ne mogu da predstavljaju Srpsku filateliju. Srednjih zbirki na kojima u celom svetu pa 1 u nasem
okruzenju poéiva filatelija, kod nas prakti¢no nema. U klasi literature primecen je pomak od ranijth
1zlozba. .

Od ukupno 70 izlagaca u takmicarskoj klasi ziri je dodelio 7 bronzanih medalja, 3
bronzanih, 12 srebrnih, 18 velikih srebrnih, 14 pozlaéenih, 3 velike pozlacene, 8 zlatnih 1 5 velikih
zlatnih medalja.

Po ¢lanu 15 Pravilnika izlozbe, medu izloScima sa najve¢im brojem poena zir1 je odabrao
dva izloska za Veliku nagradu izlozbe GRAND PRIX i to CELINE SRBIJE Nikole Ljubicica 97
poena i PROBE i SPECIJALITETI KRALJEVINE JUGOSLAVIIE 1921-1941 Milana Vujovica,
takode 97 poena.

Na svec¢anoj dodeli diploma i medalja PALMARES Srbijafile XIV ziri ¢e objaviti nosioca
ovog prestiznog priznanja.

Sve odluke 7irija su posle detaljnih konsultacija i usaglaSavanja medu ¢lanovima zirija
donete jednoglasno.

Beograd, 13. juna 2007.
Predsednik zirja
Aleksandar Krstic
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B1. Tradicionalna filatelija

_,-—-f’"FH_ LA, R = S
Vitrine | Izlagac Naziv izloska Medalja
22-26 Mihajlo KNEZEVIC "Crna Gora 1779 - 1916" /latna 91 B
27-31 | Predrag ANTIC SToya - ?18%%5%15‘09.‘?16“0“0 Velika zlatna 96
19 A - : "Sl'k_)i_ja - iz&ja i up_o_treba o '
32=36 Milan VUJOVIC maraka 1880-1920" Velika zlatna 96
37-41 |Porde RADICEVIC | >roya-izdamaiupotreba )| ;1. g4
| maraka 1903-1920" g
| 'Probe 1 specijalitetr Velilc
42-46 | Milan VUJOVIC Kraljevine Jugoslavije -
1021 -1941" zlatna 97
Peiing -y AJN"I - Kraljevine Jugoslavija Velika
| [921 - 1941" srebrna 75
52-56 Stevan NOVAKOVIC ”Repubhka' [talyja” Bronzana 60
| e e — = 5

B2. PoStanska istorija

Medalja

Velika srebrna
77

Velika
zlatna 95

kaz

A

Pozlacena 80

Zlatna 90

/Zlatna 91

Velika srebrna
76

Zlatna 94

franko marak

1921 - 194

d
"

Vitrine | Izlagac Naziv izloSka

) % , , 'Zigovi posta Srbije
57-61 dr Vojislav MICOVIC 1240 - 1021"

) _ I 'Srbija - portiranje
62-66 | Aleksandar BORICIC 1866 - 1921"
67-71 Miodrag "Ratovi 1912 - 1915, pr1

MLADENOVIC nastupanja srpske vojske
"Srpska vojna poSta na
Vukadin 240 jna p
12-76 Krfu 1 Solunskom Frontu
DIMITRIJEVIC 1015 - 1918"

_ L _1 . 'Srbya 1 Crna Gora u
77-81 Adpssandar BORICIE Balkanskim ratovima”
27_%6 Miodrag "PosStanska istorija Srbije

MLADENOVIC 1916 - 1918"
87-94 |G Mulan , 'Srbija u ratu 1916 - 1918"

- R ADOVANOVIC rbija u ratu - 1¢

95-99 Slobodan MEANDZIJA ”Upotreb;
Jugoslavije

— —

Pozlacena 30

_ e — —
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"Okupacija Jugoslavije | Velika srebrna
1941-1945" 76

100-104 | dr Jovan VELICKOVIC

_ == = — —

et —

| “"Crveni krst na doplatnim Velika srabr
105-109 | Borde JOVICIC markama Jugoslavije © 1‘375:/_1‘3 i
1933 - 1990"

B4. Postanske celine

Vitrine Elagaé " Naziv izlogka Medalja ]
'110-117 | Nikola LJUBICIC "Celine Srbije 1873 - 1916" | Velika zlatna 97
118-122 dr\_fbjislax-* MICOVIC | "Celine Srbije” Pozlacena &1

23-127 | Mihajlo KNEZEVIC "Postanske celine C.Gore" Pozlacena 34
e | "Dopisne karte Jugoslavije o g
IR 3 (At = 4 .
|28-132 | Natasa JANJETSVIC | 1944-1955" _Zlatna 92
36. Tematska filatelija
Vitrine Izlagacd Naziv izloSka Medalja
45 4. _ . i _E{ibe §ir0_kih mora_ Vel_iEa pozlggena
133-140 | Varga SANDOR PR m—— Q3
[ - i | "Letnje i zimske Olimpijske|
141-145 | Jovan RISTIC lere na markama Jugoslavije| Pozlacena &1
do 2000. godine”
146-150 | Dejan VUKIC "Vazduhoplovstvo" Srebrna 73
151-155 | Veljko SUBOTIC "Atlas" Velika srebrna 79
"Obnova, privredna 1 Velika nozlacena
156-160 | Aleksandar BRUSIN industrijska izgradnja s % 5 '
1945 - 2005"
161-165 | Faraco GABOR ”Je;h*_e_nj ac! i_ ka‘]:)et_ani”sa Srebma 70
= svojim jedrenjacima
166-170 | Borde TADIC Olimpyski sportovina | p;1¢enq g]
‘ filatelistickim objektima”
171-175 | Zelimir SMILEVSKI | SVetska prvenstva u fudbalul vy grebma 78
na markama do 1998
176-180 | Miomir ZIVKOVIC ”Arhitek}t{ura ] lﬁamen PO IVelika srebrna 79
amen
181-185 | Laslo KAVAI '1492" Srebrna 74
. T LN
234-238 | Husein CAMDzZIC leolaq T}?Sla.- pli@nal.?zac Velika srebrna 77
za trec1 milenijum
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B7. Maksimaftilija

Vitrine |lzlagac

Zlatimir MALJICA

Viseslav CVETIC

186-190

———

[91-195

e ——

Naziv 1zloska

Medalja

"/namenite li¢cnosti"

"Flora 1 fauna Jugoslavije"

Pozlacena 84

BY9. Omladinska filatelija

Izlagac

Mateja BOKAN

Vitrine

196-198

Velika srebma 78

e ——————

Dusan VUKIC

199-201

202-204 | Matija CVETANOVIC

_

Naziv 1zlosSka

"Vesela druzina
Volta Diznyja"

Medalja

Bronzana 50

"Javni posStanski saobraca;"

Srebro-bronza -
56

"Maksimum karte raznih
filatelistickih drustava"

Sronzana S0

205-207 | Milan BOGDANOVIC

"Zivotinjski i biljni svet

na CM"

208-210 | Zanet KOCMAROS

211-213 | Marija ADAMOVIC

"Konj u sluzbi coveka"

Srebro-bronza
55

Srebrna 61

do danas"

B10. Literatura

II_- b d
Izlagac

-

Savez filatelista Srbije

Naziv izloska

Casopis "Filatelista"
br. 2591 260

'Sport od antickih vremena

Srebrmna 61

Medalja

Zlatna 90

FilatelistiCko druStvo Valjevo
"Aleksandar Tarakanov"

| —

Bilten "Valjevski filatelista”

Srebro-bronza
65

Miroslay MILANOVIC

Casopis "Fila Hobby" -
elektronsko 1zdanje (CD)

Velika srebrna
79

FD "Zeleznicar" Beograd

"Prigodni zigovi na temu
zeleznice" VI izdanje

Srebrma 72

Zoran BOSKOVIC

Miroslav MILANOVIC

Casopis "Filaberza" -
oglasno mformativni list

Katalog posStanskih maraka

M&M, 2006

T = = -

Srebma 71

Pozlacena 81




(N
N

Milutin SAFAR

—

latelistick: klub

Katalog maraka 2006. godine

Zlatna 90

Aukcioni kataloz1 26.27 1 28

Prebacen u klasu

Stpski 11

Vasil MICEVSKI

Aukcioni katalog "Fila Motiv"

PO pozivu

Pozlacena 80

B11. IzloSci na jednoj vitrini

FD Subotica

Goran BARAC

Ka?alog filatelisticke l
1zlozbe "SUFILA 06"

Casopis "Kolekcionar"

Srebrna 70

I_ Pozlacena 31

Naziv 1zloska

Medalja

"Petrovaradin 1782 - 1891"

"Preporucena pisma Srbije
tarife 1844 -1866"

"Beograd pod okupacijom
1916 - 1918"

e

Pozlacena
30

Velika
pozlacena 33

Pozlacena 80

"Oznake ploCa na markama
kralja Petra 11"

"Celine Hrvatske 1941 - 1945"

V:—:lika
srebrna /7/

Pozladena
30

"Kategorizacija celih pisama
Republike Srpske od
1992. godine"

"PoStanski saobracaj
Slavonsko - baranjske

oblasti 199] - '98"

"Postanske celine
Republike Srpske”

Srebma 70

Srebma 72

\Elika
srebrna 77/

*

"[lustrovane dopisnice
poStanske direkcije Novi Sad"

o )
Velika
srebrna 75

— ——m=

"Originalni slikarski predloSci
za Jjugoslovenske marke"

Pozlacena 83

Vitrine [zlagac
_ = Jesihar
214 Ivan TANGL
215 Miomir ARSIC
¢ | drMilan |
B RADOVANOVIC
517 Milan |
- VUKOSAVLIEVIC
218 dr Jovan VELICKOVIC
219 Zoran BOSKOVIC
S = l
220 Petar JOVANOVIC
221 Boris VLAJNIC
222 Dorde JOVICIC
223 Jovan RISTIC
94 Ljudevit
2 VUJKOVIC LAMIC

"Opstinske 1 crkvene marke
Subotice”

Velika
srebrna 75




Zlatimir MALJICA "Umetnost na ob-al.ama Velika

[strosa” srebrna 78
226 Ljudevit r "Si1r Winston Churchill]" Bronzana 63
- VUIJKOVI¢ LAMIC '
227 Milan MECANOV "Olimpnyjada Moskva '80" Bronzana 63
228 Radoslav ZORE "Smucarski skokovi" ‘Veli]{a
srebrna 78
Veljko SUBOTIC "Naga krila" Srebrna 73
, 1 "Kulturno istorijski ] Velika
Aicksanaar BRLSIN spomenicl, cesme 1 fontane” srebrna 77
P —
Veljko SUBOTIC "Srpsko kulturno naslede” Bronzana 64

'ZelezniCka pruga

- - Srebrna 73
Beograd-Bar"

Radoslav ZORE

"Kraljevo - Filatelisticka
tradicija”

Goran SUSA

Bronzana 60

Rubrika sadrzi tekstove koji su pripremljeni za Stampu.
Naredni prilozi i prikazi u sledecem broju casopisa

Jedini poznati primerak marke od | dinar u paru izdanja “Kralj Aleksandar
na fazer papiru u tete-beche polozZaju



VESTI O RADU SAVEZA, NJEGOVIH ORGANA I DRUSTAVA

Peta sednica PredsedniStva SFS novog saziva

Dana 03. 06. 2007. godine Predsednistvo Saveza filartelista Srbije odlzalo je 5. redovnu sed-
nicu. Sednica je odrzana u prostorijama Muzeja PTT sa pocetkom u 10k,

Posto je konstatovano da sednici prisustvuju gotovo svi ¢lanovi, a da su izostali predsednik
Nadzomog odbora 1 Suda ¢asti, presednik SFS je pozdravio novog ¢lana PresedniStva Boskov Ste-
vana, koji je na poslednjoj skupstini Saveza filatelista Vojvodine delegiran u Predsednistvo SES
umesto Zari¢ Aleksandra. U nastavku je predlozio da se sednica limitira do 12h, zbog obaveza
vecine ¢lanova tokom istoga dana. PredsediStvo se zatim izjasnilo o predlozenom dnevnom redu.

Predsednik i sekretar SFS su podneli usmenu informaciju o aktivnhostima oko preselenja u
nove prostorije Saveza, dodeljene nasoj organizaciji od strane uprave JP PTT saobracaja SRBIJA, a
koje se nalaze u Palmoti¢evoj br.2 na IV spratu, br.125 1 123a. U vezi sa ovim preselenjem,
obezbedeno je vozilo od strane Poste, s tim $to je vise dana pre samog preselenja krajem marta, vrse-
na priprema dokumentacije - arhive, koja prakticno viSe od 50 godina nije detaljnije pregledavana ni
sredivana. Stari namestaj koji je inace vec¢ nekoliko puta knjigovodstveno otpisan 1 ne nalazi se u
knjicama je odnet na deponiju, jer nas je u Palmotic¢evoj ocekivao namesta) koji je ostao posle 1se-
lenja RATEL-a i koji je u boljem stanju. Pri tome treba imati u vidu da nas smestaj u novim prostori-
jama ima karakter internog odnosa po najvecem broju pitanja, kada su u pitanju komunalne usluge,
osim telefona. Naime, pre iselenja zatrazili smo i dobili preselenje telefona od Telekoma, naravno da
je pri tome dobijen novi 7-cifreni broj.

U okviru ove tacke presednik je podsetio da je Arhiv Jugoslavije svojevremeno pregledao
nasu arhivu buduéi da smo organizcija od opsteg drustvenog znac¢aja. Prema recCima ranijeg sekre-
tara SFS osnovna primedba je bila da nam je arhiva relativno mala u odnosu na naSe dugogodisSnje
bitisanje. Skrenuta nam je paznja da se arhiva odnosno svi glavni dokumenti moraju trajno ¢uvati u
saradnji sa Arhivom.

Pod ovom tackom dnevnog reda data je informacija o stanju biblioteckog fonda, kao 1 potre-
b1 nabavke novog kompjutera budu¢i da je stari dotrajao 1 da nije ni donet na novu adresu. Racu-
namo na pomo¢ Poste, ali ¢e to pitanje biti aktuelno na jesen. Aktiviranje rada kancelarije, koja
prakticno od oktobra 2005. godine nema stalno zaposlenog je jedan od prioritetnih zadataka. Ovo
pitanje Ce se reSavati odmah posle godiSnjih odmora.

Pod posebnom tackom dnevnog reda su rasmotrena neka pitanja u vezi predstojece 1zlozbe
SRBIJAFILA X1V, koja je upravo pred otvaranjem. Saopsteno je u kom su stanju pripreme. Istaknu-
to je da je ovo prakti¢no prvi put da se filatelisticka i1ztlozba kod nas organizuje zajednmicki sa Pos-
tom 1 Jugomarkom. Sve preduzete mere 1 aktivnosti obecavaju da ¢e izlozba proteci u najboljem
redu. PokuSali smo da uradimo 1 posebno osiguranje izlozbe kod osiguravajuceg zavoda, ali b1 to
zahievalo znafajno angazovanje sredstava. Inace, [zlozba ¢e biti Cuvana 24h/dan.

U nastavku sednice rasmotreno je niz pojedinaénih pitanja iz rada Saveta atestatora, koji od
skora odnosno posle prestanka rada Asocijacije filatelista Srbije 1 Crne Gore, predstavlja strucno
radno telo pri Predsednistvu SFS. Usvojen je izvestaj o radu Saveta atestatora u prethodnom dvo-
godiSnjem periodu i1 data saglasnost na imenovanje Dr. Jovana Velickovicéa, za predsedavajuceg 1
Jovana Ristica, za sekretara SA za naredni dvogodisnji period. Rasmotrena su joS neka pitanja 1z
rada SA o kojima ovoga puta nije doneta konacna odluka.
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Godisnja skupstina Saveza filatelista Vojvodine

ZAPISNIK
REDOVNE SKUPSTINE SAVEZA FILATELISTA VOJVODINE
odrzane 03. 03. 2007.g. sa pocetkom u 11:45 sati u prostoru OS “D. Natosevi¢” u Novom Sadu
Skupstini je plISlIStVDVEﬂO devet delegata sa punovaznim ovlaStenjima druStava i to:

DF Apatin, 1 (R. Januzovic)
DF Backi Petrovac, 1 (J. Ribarski)
DF Becej, 1 (E. Greic)

UF Panceva, 1 (S. Boskov)
DF Senta, 1 (J. Katona)
DF Sr. Mitrovica, 1 (K. Stabler)
DF Subotica, 1 (M. Mecanov)
FD Sid, 1 (Kruni¢)

DF Novi Sad , 1 ( R. Popovic)

Nije prisustvovao niko 1z FD ”Paja Jovanovic™- Vrsac *)
Prisustvovali su kao gosti 1 predsednik SF Srbije Dorje Radi¢evic 1 sekretar S. Meandzyja,
kao 1 rukovodioct FD Sente, Sr. Mitrovice, Mola, Subotice, Beograda 1 Novog Sada.

Add.1. Sednicu je otvorio predsednik Predsednistva SFV Ivan Tangl i pozdravivsi goste i delegate
zazeleo srec¢an rad, predlozivsi da se izabere Radno predsednistvo Skupstine.
Predlozeni su i1 aklamacijom izabrani: predsedavajuci Skupstine Lj. Vujkovic Lamic,
1 Clanovi R. Popovic 1 E. Greic.
Predsedavajuci je ispred radnog predsedniStva predlozio sledeci
DNEVNI RED:
1. Izbor radnih tela Skupstine i verifikacija delegata
.1. Izbor Radnog PredsednisStva 1 Predsednika
1.2. Usvajanje Poslovnika o radu SkupStine
1.3. Izbor zapisnicara 1 2 overaca zapisnika
4. Izbor verifikacione 1 kandidacione komisije
. PodnoSenje izveStaja o radu
. Izvesta] PredsedniStva o radu 1zmedu dve SkupStine
. Finansijski izvestaj za 2005. 1 2006. godinu
. Izvesta] Nadzomog odbora
. Izvesta] Suda Casti
Dlskusua po podnetim izveStajima
Izbor organa SkupStine SF Vojvodine
. Izbor Predsednika 1 PredsedniStva
. [zbor Nadzornog odbora
. Izbor Suda Casti
[zbor 3. ¢lana predsedniStva SF Srbije
5. Razno
Na predlog sekretara Skupstina je jednoglasno odlucila da se rad odvija prema postojecem
Poslovniku o radu Skupstine, a da se zbog jednostavnosti postupka glasanje odvija javno.
Predlozeni su i izabrani: zapisnicar Sandor Ki§ i overaci zapisnika: P. Jovanovic 1 A. Kusner,
kao i verifikaciona i kandidaciona komisija u sastavu R. Kruni¢, H. Camdzi¢ , S. Boskov.
Verifikaciona komisija je izvestila, a predsedavaju¢i Skupstine objavio da je prisutno 9 pred-
stavnika od mogucih 12 iz 10 FD sa valjanim ovla¢enjima, §to obezbeduju kvorum za rad 1
donoSenje odluka.
#) Predstavnik FD iz Vrsca je ranije potvrdio svoje slaganje sa prediozenom listom u celimni.
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Add. 2 [zvestaj o radu izmedu dve Skupstine (IX 2005 - II 2007) podneo je predsednik Ivan Tangl

(deo materijala i prilog 1) objasnivsi prethodno razloge za odlaganje zasedanja Skupstine

ranije zakazanog za decembar 2006.g., a finansijske 1zvestaje odvojeno za 2003. 1 2006.

codinu podneo je blagajnik Petar Jovanovic (prilog 2).

Konstatovano je da je Nadzorni Odbor pregledao i potpisao finansijski izvestaj za 2005. god-
inu bez primedbi, dok je finansijski izvestaj za 2006. godinu predat nadleznim organima, a Nadzormni
odbor se zaduzuje da ga naknadno pregleda 1 potpise.

Sud ¢asti nije imao razloga za zasedanje.

Add. 3 Nakon kratke diskusije jednoglasno su usvojent:
- [zvestaj o radu predsedniStva SFV i1zmedju dve skupStine
- Plan rada za naredni period 1
- Finansijski izvestaji za 2005 1 2006. godinu
Add. 4 Predsedavaju¢i Skupstine je pristupajuéi izbornom postupku za funkcije i tela koja se biraju
a kandidaciona komisija predozila da je u materijalima predlozena jedinstvena lista.
Kako nije bilo drugih predloga i primedbi pristupilo se javnom glasanju. Izabrano je:
Predsednistvo SF Vojvodine u sastavu:
[van Tangl, predsednik,
Radoica Kruni¢, potpredsednik,
Sandor Kis, sekretar,
Husein Camdzié, ¢lan.
Jozet Katona, ¢lan.
Jan Ribarski, ¢lan,
Aleksandar Zaric, ¢lan;
kao 1 organi Skupstine SF Vojvodine 1 to:

Nadzorni odbor: Sud casti:
Zivko Popov, predsednik, Relja Popovi¢, predsednik,
Branko Kosié¢, clan, Stefan Grnja, ¢lan
Milan Mecanov, ¢lan Krunoslav Stabler, ¢lan.

U slucaju izbora ¢lana predsedni$tva SF Srbije, Skupstina SF Srbije je marta 20006. usvojila
informaciju da je ¢anstvo (na osnovu ranijeg mandata) g. Aleksandra Zari¢a samo privremeno, do
izbora novog tre¢eg ¢lana predsedniStva SFS ispred SF Vojvodine. SkupSstina je 1zabrala g. dtevana
Boskova pa su ¢lanovi PredsedniStva SFS Srbije 1z sastava SF Vojvodine sada: '

[van Tangl, (¢lan po funkciy),
Ljudevit Vujkovic, ¢lan
Stevan Boskov. ¢lan

Svi predlozeni kandidati su 1zabram jednoglasno.

Add. 5 O stanju u SF Srbije informisao je predsednik D. Radicevi¢, koji je pozdravio SkupStinu 1
okupljene predstavnike, naglasivsi da je tokom 2006 vanrednim naporima 1 najstrozim merama
Stednje, a pre svega dobrovoljnom pozajmicom 1 donacijama, najvece od strane PoSte Srbije koja je
iznosom od 250.000 dinara izmirila visegodisnje dugove prema medunarodnim organizaciama
zaostale od prethodnog rukovodstva. Informisani su prisutni o sve boljoj saradnji sa PoStom, koja ce
biti i glavni sponzor predstojece f. izlozbe SRBIIAFILA XIV, 11. juna u Beogradu, i podeljeni primer-
ci zapisnika sednice Predsednistva SFS 06.02. o.g. radi daljeg informisanja. Takode, pripremljena su
| besplatno podeljena 2 broja ¢asopisa SFS FILATELISTA u 2006 godini, a filatelisti su pozvan na bolji
rad na omasovljenju 1 povezivanju sada neaktivnih filatelista i drustava, za koje predsednik SFS
smatra da 1h je mozda 1 6-7 na svakog ukljuéenog u organizovani rad.

Predsednik SF Vojvodine izvestio je o zelji FD Vrbas da se ovo drustvo ukljuci u organizo-
vano delovanje i ¢lanstvo SF Srbije i1 SF Vojvodine o ¢emu su krajem 2006. podneta molba koja je
prihvac¢ena. Time je FD Vrbas 1z Vrbasa postalo punopravni ¢lan oba Saveza §to Je jednoglasno poz-
dravljeno.
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U daljoj diskusiji viSe hilatelista je uzelo uceSce, a najbitniji stavovi 1 zakljucci su:
- da se ukljuce 1 predstavnici SF Vojvodine u budu¢i Uredivacki odbor FILATELISTA:
- da se ponovo msistira kod PoSte na produzenju roka vazenja 1li bar roka za zamenu postanskih
maraka izdanja “Jugoslavija™ 1 “*Srbya 1 Cma Gora”. O podnetom zahtevu je izvestio predsednik
SES g. Radicevic
- da se insistira na vracanju prigodnih maraka na poStanske Saltere 1 time u promet;

- da se razmotr1 mogucnost nabavke starith 1zdanja od Jugomarke 1/il1 Poste, jer po sili zakona treba
ocekivati prestanak rada Jugomarke kao preduzeca u druStvenom vlasniStvu najdalje do kraja
godine, te reorganizaciju ove delatnosti putem buduce specijalizovane agencije.

- da SFD sacin1 savremene verzije uputstava izlagacima (Pravilnik). ali 1 DruStvima 1 potencijalnim
organizatorima izlozbi o na¢inu organizovanja 1 pomoci u tom smislu;

Sva su FD pozvana da Sto brojnije nastupe na nacionainoj izlozbi Srbijafila XIV u Beogradu,
kao neophodnom koraku za kvalifikaciju na medunarodnim i1zlozbama. Potencijalni izlagaci 1z FD
koji nisu regulisali ¢lanstvo u SF Srbije za 2006. (eventualno 1 ranije) god., §to je neophodan uslov
upuceni su da se povezu na neko od aktivnih druStava, reguliSu Clanstvo 1 tako ostvare uslov.

Prisutnima su podeljenji primerci ¢asopisa Filaberza, raspored 1zlozbi u zemlj1 1 inostranstvu
za 2007-2008 godinu 1 prijavnice za izlozbu HUNFILA 2007 u Budimpesti.

Za realizaciju odluka Skupstine zaduzuje se predsednik 1 Predsednistvo.

U Novom Sadu 12.03.2007.

GodiSnja skupstina Filatelistickog drustva KOSMOS, Zemun

FilatelistiCko drusStvo “Kosmos™ 1z Zemuna, odrzalo je 16. 05. 2007. g. u prostorijama drust-
va redovnu godiSnju skupstinu.

Prema predlozenom 1 usvojenom dnevnom redu, predsednik drustva, g. V. Ignjatovic podneo
je 1zvestaj o radu drustva u proteklom periodu, tekucoy problematici 1 narednim zadacima.

1. Uvod:

Filatelisticko drustvo Kosmos je formirano 1977. g. prerastanjem u samostalno filatelisticko
drustvo od podruznice filatelistickog drustva Batajnica koje je formirano jos 1972, g.

Filatelisticko drustvo Kosmos je pristuptlo FD Zemun 1997, ¢.

2. Rad drustva

Drustvo je uspesno radilo u prostorijama Doma vazduhoplovstva u Zemunu. Neposredno
pred bombardovanje 1999. g. imalo je preko 100 aktivnih ¢lanova Koji su uzimali ukupno 1.500 ser-
jja. Drustvo je takode bilo aktivno i u izdavackoj delatnosti kroz obelezavanje znacajnih dogadaja 1
godisnjica, datuma znacajnih za vazduhoplovstvo 1 FD Kosmos. To se ogledalo u 1zdavanju kovera-
ta, maksi karata 1 prigodnih zigova. Takode, drustvo je priredivalo 1 organizovalo 1zlozbe 1 ucestvo-
valo na velikom broju izlozbi u zemlji 1 van nje uz osvajanje znacajnih priznanja 1 nagrada.

Pocetkom 1999. g. sa pocetkom bombardovanja uslovi za rad drustva su bil1 viSe nego oca-
ini. Drustvo je izgubilo prostorije, dokumentacija je preseljena u privatne stanove gde je vrsena I
distribucija maraka.

Nakon bombardovanja mnoge predhodne aktivhosti su zamrle 1z dobro poznatih razioga.
Clanstvo se osulo u znathom broju. Ipak, Drustvo danas broji preko 30 aktivnih ¢lanova.

Saradnja sa upravom Kluba vazduhoplovstva je izvanredna na ¢emu joj je Drustvo veoma
zahvalno 1 nadamo se da ¢e tako 1 ostati. Naime, zahvaljuju¢i razumevanju 1 ljubaznosti uprave
kluba Doma vazduhoplovstva, a posebno nacelnika g. S. Oluica, pukovnika - pilota, drustvo 1 opsta-
je. FD Kosmos odrzava svoje sastanke redovno, jednom sedmicno, sredom od 18 - 19 casova kada
se vrSi 1 distribucija maraka.

2. Tekuca problematika

Pred drustvom se nalazi nekoliko problema koji se moraju pod hitno resiti. Distibucija mara-
caje neredovna i to je uzrok da su neki ¢lanovi napustili drustvo. Ocekuje se da ce taj problem ubrzo
bit1 resen.
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Pnl\up‘l anje dananne je takode neredovno jer neki clano\l retko dolaze na sastanke 1 mora
se resiti njithov status. Ovaj problem istovremeno podrazumeva 1 rad na omasovljavanju ¢lanstva.
Na kraju, Sta nas o¢ekuje u buducnosti:
- oCuvanje jedinstva drustva 1 rad na omasovljavanju - podmladivanju drustva.
- priprema proslave 30. godiSn)ice drustva.
- ucesce na i1zlozbama.
- nastavljenje 1izdavacke delatmost.

Filatelisticko drustvo NiS - Prilog o mladom kolegi Vuki¢ DuSanu

Vuki¢, Dejana, Dusan iz Nisa, roden 1996. godine 1 sa samo 4 godine je postao ¢lan filatelis-
tickog druStva u Nisu. Interesovanje za poStanske marke je pokazao igrajuci se filatelistickim Skar-
tom, koji je njegov otac Dejan, takodje filatelista odbacivao. DuSan je ubrzo pozeleo da 1 on 1ma
svoj klaser sa markama. Ta Zelja mu je ispunjena uclanjenjem u flatelisticki klub. DuSan je dobio
svoj prvi klaser 1 pincetu za rad sa markama. Tako je najmladi filatelista - ¢lan filatelistickog kluba
u Nisu, a verovamo 1 u Srbiji, poceo da sakuplja domaca izdanja postanskih maraka od 2000.
codine. Nesto kasnije pokazuje mteresovanje prema markama sa mofivima praistoryskih zivotinga,
tac¢nije dinosaurusima. Posle Filatelisticke izlozbe SRBIJAFILA XIII, na kojoj je uCestvovao njegov
otac 1 0svoji0 srebrnu medalju, Dusan je pozeleo da 1 on u€estvuje na narednoj filatelistickoj 1zlozbi.
Tako je uz pomo¢ svog oca pripremio izlozak pod nazivom JAVNI POSTANSKI SAOBRACA] i
prijavio se kao ucesnik na FilatelistiCkoj 1izlozbi SRBIJAFILA XIV.

U svom 1zloSku Dusan je filatelistiCkim materijalom 1 propratnim tekstom nastojao da isprica
pricu o postanskom saobracaju, od pojave prvih ideja preko prvih nacina transporta poSte pa sve do
danasnjeg savremenog postanskog saobracaja.
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TANASUE BATA -DIMITRUEVIC 1933 - 7007

U utorak 13. februara ove godine preminuo je Bata Dimitrije- §
vic. Pripadao je redu poznatih Pozarevljana, mnogo viSe onmima 1z
oblasti pozarevacke kulture, nego drugima. Ljudi sa kojima je dolazio
u kontakte cenili su njegov topao, nenametljiv 1 srdacan odnos. Vise je

] ‘e Cutao nego Sto je govorio, ali kada kaze tome se nije moglo niSta dodati
s nitl oduzeti. Zavrsio je tehnicku Skolu u Beogradu daleke 1952, godine.
] P ekt 10 I T < : ; s T s : . :

| & =0 Tada, u to vreme postojao je veoma mali 1l1 je bolje reci neznatan broj

5| {#J’ fii ol
|

Imao potpun uspeh.

Kao znatan broj ljudi koj1 radi u raznim oblastima 1 zanimanjima pokazuje vise 111 1sto
toliko interesovanja 1 za druge oblasti, 1sto tako 1 Bata Dimitrijevi¢ od najranijith dana svoje §
interesovanje vezuje skupljanje 1 prikupljanje materijala koji se odnose na proslost Pozarevca 1
pozarevackog kraja: fotografije starog Pozarevca, zanimanja ljudi, slike gradevina. Ustvari,
| prikupljao je sve ono Sto je bilo pokriveno patinom vremena. Filatelija je, medutim, bila njego-
| vanajveca ljubav. U ovoj oblasti, kao 1 u svemu ostalom Bata nije bio samo pasionirani skupl-
jac¢ starina, vec su ova njegova interesovanja na najbolji nacin koriséena. Svojevremeno je za

zlozbu o starom Pozarevcu, Istorijskom arhivu dao zbirku fotografija, a potom 1stu poklonio §
ovo] ustanovi. U vreme kada je Muzicka Skola pripremala obelezavanje 50 godina postojanja 1
dva veka muzike u Pozarevcu i knjigu povodom ovih godisnjica, ova knjiga je ilustrovana |
fotografijama Bate Dimitrijeviéa. !

Duznost nam je da jo$ kazemo da je Bata bio dobar domacin, dobar suprug, brat, otac 1 |
posebno nezan 1 topao deda. 11'

[ ljudi te struke. Voleo je to zanimanje 1 u njemu, po prxcamu mnogih, i
|
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]- RAZM FNA
Kolega Jurij Danilov, LVIV, Ukraina trazi kontakte sa nasim filatelistima. Zamteresovan je za
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[KONICNA POSVECENOST FILATELIJI

: [staknuti sakupljaC 1 izlagac, istrazivac filatelije 1 filatelisticki
pisac Dusan Stojsavljevi¢ preminuo je januara ove godine u Bamen-
£ talu (Nemacka).
~ Stojsavljevi¢ je roden u Benkoveu 1928. godine. Studije masin-
£ stva zavrsio je u Zagrebu. Po zavrienim studijama posao ga je odveo u
U Nemaéku, u kojoj se trajno nastanio 1 ostvario karijeru uspesnog inzen-
¥ jera, a kao svestran i obrazovan intelektualac stekao veliki broj pri-
=G I jatelja i zavidan filatelisticki ugled.
o Posle vrednog sakupljanja 1 1strazivanja poStanskih celina,
markofilije 1 dokumenata tematske filatelije nastale su Stojsavlje-
viceve knjige “Ganzsachen Jugoslawiens” (2001) ¢ije je prosireno 1 dopunjeno 1zdanje “Kata-
log postanskih cjelina Jugoslavije” objavljeno na srpskom jeziku u Beogradu, 2002. godine, a
posle toga prirucnik “Tematska filatelija” ( Beograd, 2005).

“Katalog postanskih cjelina Jugoslavije” upisan je u fond biblioteke u Hamburgu (Phi-
latelistische Bibliothek Hamburg eV Neuerwerbungen 2002-1), sa atribucijom, Stojsavljevic,
Dusan: Ganzsachen Jugoslawiens, Handbuch. - 0.0.,2001.Biblioteka “Dr Antona Lavri¢a”
(FZS) u svom bibliote¢kom popisu takodje registruje oba 1zdanja.

[ jedna 1 druga knjiga su u stru¢noj javnosti ocenjene kao dragocena literatura za
postavljanje temelja filatelistickih izlozaka. Na Svetskoj 1zlozbi “VaSington 2006”, na kojoj je
izlagana u okrilju AFSCG, knjiga “Tematska filatelija /priru¢nik-savjetnik)” nagradjena je
velikom srebrmom medaljom. Deo tiraza Dusko je poklonio dacima beogradskih Skola kako b1
ih zainteresovao za ¢aroliju zvanu filatehja.

U nemackim 1 jugoslovenskim filatelistickim krugovima zapazeni su struéni radovi Sto-
jsavljevi¢a objavljivani na srpskom/hrvatskom 1 nemackom jeziku. Bio je ¢lan Arbeitsgemein-
schaft Jugoslawien und Nachfolgestaaten e.V. im Bund Deutscher Philatelisten. e.V. 1
beogradskog filatelistiCkog drustva “Vracar™. '

U svojim knjigama, Stojsavljevi¢ se €esto poziva na pravila za pripremu 1 ocenjivanje
izlozaka filatelije i naglaSava znacaj stvaranja filatelistickog izloSka po pravilima Svetske
filatelisticke federacije (FIP).

Poslednjih nekoliko godina Stojsavljevic je viSe puta posec¢ivao Beograd, podesavajuci
svoje dolaske u vreme odrzavanja Srbijafile 1 Jufiza. Razgovori koje smo tada vodili uvek su
bili zanimljivi, struéni, korisni 1 nadasve prijateljski. Cesto je pokazivao 1 komentarisao 3ta je
nabavio i otkrio i §ta se moZe nabaviti na veoma razvijenom nemackom filatelistickom trzistu.
Interesovao se za ovdasnje prilike, prenosio nemacka iskustva 1 veoma uvazavao misljenje
nasih sakuplja¢a o unapredivanju izlozaka celina i tematske filatelije. Klasi¢nim uslugama
poite: pismom, telefonom, faksom i poslednjih godina “mejlom”, DuSko je odrzavao zZivu
korespondenciju sa filatelistima regiona.

Duskovim odlaskom nastala je praznina u onoj vrsti filatelistickog angazmana koji1 je po
svojim posledicama ima presudan znadaja za pokretanje i ohrabrivanje novih izlagaca filatelije.

S poStovanjem,
Dal Ko Mate]u.

P—

Jugoslaviju 1 Srbiju. Nudi u razmenu Ukrajinu, Moldaviju, Belorusiju, Rusiju i EX-SSSR.
/\dlcm - luu] Damlov PO Box 106 :5 7‘9000 L\ 1V, Ul\mum
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